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DIPUTADO SANTOS RENE NUNEZ TELLEZ
PRESIDENTE DEL FOPREL

Nacié en Leon, Nicaragua. En 1967, inici6 estudios de Ingenieria en la
Universidad Autonoma de Nicaragua (UNAN), pero estando en tercer afio de la
carrera, abandona sus estudios para incorporarse al Frente Sandinista de
Liberacion Nacional (FSLN).

Dentro de su carrera como politico, fue Secretario General del Frente
Estudiantil Revolucionario (FER), y vicepresidente del Centro Universitario de la
Universidad Nacional Autonoma de Nicaragua (CUUN).

Ha ocupado los cargos de Secretario de la Direccién Nacional del FSLN (1979-
1990), Ministro de la Presidencia de la Republica de Nicaragua (1985-1990),
Miembro de la Direccion Nacional del FSLN (1991-2002) y actualmente
miembro del Consejo Sandinista Nacional. Reinicio sus estudios de Ingenieria
Civil en 1991, graduandose de Ingeniero Civil en 1995.

En el afio 2002 es elegido Tercer Vicepresidente de la Junta Directiva, Miembro
de la Comision del Exterior, Miembro de la Comisién del Medio Ambiente y
Recursos Naturales, y Miembro de la Comision Especial de Asuntos
Interparlamentarios de la Asamblea Nacional; Miembro de la Comision Especial
de Modernizacién en 2005, 2006 y 2007 y Presidente de la misma en los afios
2005 y 2007. En el afio 2005 fue electo Presidente de la Asamblea Nacional y
posteriormente en el 2006 fue Primer Vicepresidente de la Junta Directiva de la
Asamblea Nacional.

Fue Presidente de la Junta Directiva de la Asamblea Nacional para el periodo
2007-2009 y es miembro de la Comision de Produccion, Economia y
Presupuesto.



DIPUTADO OLIVERIO GARCIA RODAS
PRESIDENTE DE LA COMISION INTERPARLAMENTARIA DE SEG URIDAD
CIUDADANA'Y ADMINISTRACION DE JUSTICIA (CISCAJ)

Fecha de Nacimiento: 13/05/1947

Comisiones a las que pertenece
- Economia y comercio exterior (Integrante)
- Relaciones exteriores (Integrante)

- Legislacion y Puntos Constitucionales (Integrante)



COMISION INTERPARLAMENTARIA DE SEGURIDAD CIUDADANA Y
ADMINISTRACION DE JUSTICIA (CISCAJ) DEL FORO DE PRE SIDENTES Y
PRESIDENTAS DE PODERES LEGISLATIVOS DE CENTROAMERIC AY LA

CUENCA DEL CARIBE (FOPREL) *

La Comisién Interparlamentaria de Seguridad Ciudadana y Administracion de
Justicia (CISCAJ) del Foro de Presidentes y Presidentas de Poderes
Legislativos de Centroamérica y la Cuenca del Caribe (FOPREL) ha sostenido
tres reuniones al dia de hoy.

La Primera Reunion , se celebré en San Salvador, Republica de El Salvador el
17 de febrero de 2012. Durante esta reunidn se le otorgé la tarea a cada pais
miembro de dar a conocer la ley vigente en sus paises sobre temas
determinados para el trabajo de ese afo.

Se acordd que los temas para trabajar serian armas y municiones, trata de
personas, reforma policial, maras pandillas y sicariato juvenil y empresas de
seguridad.

Se tomo también la decision que la CISCAJ velara en cada uno de los poderes
de la regiobn para que las asignaciones presupuestarias en materia de
seguridad y administracion de justicia sean congruentes con los esfuerzos que
se realizan a nivel regional en todas aquellas medidas que mejoren la
seguridad ciudadana.

Igualmente se acordd solicitar al Centro Parlamentario Canadiense contribuir
con la Comisién en la preparacion de su plan de accion.

En esta ocasion por parte del Senado Mexicano acudié el Senador Ricardo
Garcia Cervantes.

La Segunda Reunion , se celebré en la ciudad de México el dia 26 de abril del
2012.

En esta ocasion la CISCAJ resolvio la elaboracion de seis leyes marco en cada
uno de los siguientes temas y encomendé a los siguientes paises el liderear
cada una ellas:

» El Salvador: Armas Pequefias y Ligeras

» Costa Ricas: Empresas de Seguridad

* Mexico: Trata de Personas

* Republica Dominicana: Armas Pequefias y Ligeras
* Nicaragua: Reforma Policial

* Honduras: Sicarios y Maras

Se llegé a la decisiéon que el documento base para el tema de Armas de Fuego,
Municion y Materiales relacionados seria el borrador propuesto por el
Parlamento Latinoamericano. Dicho borrador fue elaborado por la Coalicion

! Nota elaborada por el Centro de Estudios Internacionales Gilberto Bosques.



Latinoamericana sobre violencia armada y el Foro Parlamentario sobre Armas
Pequefas y Ligeras.

En materia de Trata de Personas se toma como Ley Marco la Ley General para
prevenir, sancionar y erradicar los delitos en materia de trata de personas y
para la proteccion y asistencia a las victimas de estos delitos aprobada por el
Congreso Mexicano.

Asimismo, la CISCAJ en esta ocasion también manifestd su preocupacion
sobre la comercializacion y contrabando de armas y municiones que se hace
hacia Centroamérica proveniente de los Estados Unidos de América.

Firmaron el Resolutivo de esta reunién, por parte de México, el Sen. Ricardo
Garcia Cervantes, el Sen. Alejandro Gonzalez Alcocer y el Senador Renan
Cleominio Zoreda.

La Tercera Reunion tuvo lugar el dia 23 de noviembre de 2012 en la ciudad de
Guatemala, Guatemala. Durante esta reunion se acordd que Costa Rica
elaboraria una Ley Marco sobre empresas de seguridad privada y también se
presentaron las Leyes Marco de los temas de Armas de Fuego, Municion y
Materiales Relacionados y la Ley Marco sobre Trata de Personas. Dichas
Leyes Marco solo fueron discutida. Por parte del Senado Mexicano no hubo
representante, por lo que la Ley Marco encomendada a Meéxico fue
presentada por el Asesor contratado Fiscal Javier M orazan.

FOPREL no tiene un registro exacto de las intervenciones de cada uno de los
participantes en las reuniones. Tampoco existen informes de las delegaciones
del Senado que asistieron a las dos primeras reuniones de la CISCAJ.

Hasta el momento, el Secretariado Ejecutivo del FOPREL no ha enviado a los
miembros de la CISCAJ el programa para la reunion del 12 de abril de 2013.

El resolutivo de la reunion de la CISCAJ de noviembre de 2012 (Guatemala)
tampoco establece los temas a abordar en la cuarta reunion.

El Senado Mexicano ha solicitado el programa al secretario Ejecutivo del
FOPREL, Sr. Santiago Rivas, cuya respuesta hasta el dia 8 de abril es que
dicho programa sigue en eleaboracion.



PRIMERA REUNION DE LA COMISION INTERPARLAMENTARIAD E
SEGURIDAD CIUDADANA Y ADMINISTRACION DE JUSTICIA (C ISCAJ)

La Comision Interparlamentaria de Seguridad Ciudadana y Administracion de Justicia (CISCAJ) del
Foro de Presidentes y Presidentas de Poderes Legislativos de Centroameérica y la Cuenca del Caribe
(FOPREL) en ocasién de su | Reunién, celebrada en San Salvador, Republica de El Salvador, el
diecisiete de Febrero del dos mil doce.

CONSIDERANDO

Que con fecha 16 de Febrero del afio 2012 se ha llevado a cabo la | reunion de la CISCAJ en la
ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador, con los objetivos establecidos por el Centro
Parlamentario en la Ciudad de Antigua Guatemala.

Que habiéndose reconocido el trabajo previo de los diputados integrantes del Grupo
Parlamentario para la Seguridad Ciudadana de Centroamérica y Republica Dominicana establecido
en Mayo 2011, en San José, Costa Rica, este Grupo Parlamentario se ha incorporado dentro de la
estructura de la CISCAJ.

Que la legislacion de los paises de la regidn en materia de seguridad y administracion de justicia
requiere, ante la globalizacién del crimen organizado, la modernizacién y armonizacién para
mejorar las herramientas que el poder legislativo brinda al poder ejecutivo en la lucha contra este

flagelo de la ciudadania.

Que FOPREL invocando el espiritu de la Declaracion de Paris 2005, apela a la comunidad
internacional con el fin de considerar favorablemente el apoyo necesario para implementar
proyectos y programas contra el crimen organizado y la inseguridad ciudadana en la region.

RESUELVE

La CISCAJ ha presentado su pagina web como herramienta de comunicacion inicial y otorgara a
cada pais miembro la posibilidad de conocer los proyectos de ley y las leyes vigentes que se
tengan sobre los temas que se determinen como primordiales en este afio de trabajo.

La CISCAJ inicia a partir de esta reunion el proceso de recopilaciéon de toda la legislacion vigente en
cada uno de los paises miembros para iniciar un proceso que llevara a la armonizacion de la



PRIMERA REUNION OE LA COMISION INTERPARLAMENTARIAD E
SEGURIDAD CIUDADANA Y ADMINISTRACION DE JUSTICIA (C ISCAJ)

legislacién regional. Dicha informacién se proporcionara a los integrantes de la CISCAJ a través de
la pagina web presentada por el Presidente de la Comision.

La CISCAJ ha determinado que los temas primordiales para trabajar durante este afio son: Armas y
Municiones, Trata de Personas, Reforma Policial, Maras Pandillas y Sicariato Juvenil y Empresas de
Seguridad.

La CISCAJ, tomo la decision de realizar la siguiente reunién en un plazo de 60 dias en la Republica
Dominicana y como pais alterno México, en caso de tener problemas con la sede inicial acordada.

La CISCAJ, para implementar cualquiera de las medidas legislativas en cuanto al establecimiento
de una ley marco regional podra hacer las consultar respectivas de acuerdo con la legislacion de
cada uno de sus paises con la sociedad civil correspondiente. La comision contard con el apoyo de
las instituciones tales como la Red Centroamericana para la Construccion de la Paz y la Seguridad
Humana (REDCEPAZ) que cuentan con informacion relevante al trabajo de la sociedad civil en el
tema de la seguridad ciudadana.

La CISCAJ velara en cada uno de los poderes legislativos de la region para que las asignaciones
presupuestarias en materia de seguridad y administracién de justicia sean congruentes con los
esfuerzos que se realizan a nivel regional en la implementacién de todas aquellas medidas que
mejoren la seguridad ciudadana. Asegurando el respeto a los Derechos Humanos y la calidad del
gasto publico, para lo cual se implementara una serie de sesiones de capacitacion a los miembros
de las comisiones legislativas de cada pais con el fin de lograr este objetivo.

Solicitar ai Centro Parlamentario Canadiense contribuir con la Comision en la preparacion de su
plan de accion, que oriente el trabajo de la Comisién y que ademas permita la identificacion de
recursos financieros para la continuidad y sostenibilidad del trabajo de la CISCAJ. Este plan de
accién se nutre de los elementos o actividades identificadas en los documentos bésicos de
discusién aprobados por los diputados y diputadas miembros de la Comision. Un primer borrador
del plan de trabajo sera presentado a CISCAJ a fines de Febrero 2012.

La CISCAJ, concuerda en la necesidad de cimentar una posicién comun de Centroamérica frente al
Tratado Internacional de Comercio de Armas (ATT) y promueve su inclusién en la agenda de la
préxima reunion de esta comision.



PRIMERA REUNION DE LA COMISION INTERPARLAMENTARIAO E
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Agradecer al portal AGORA su contribucibn como herramienta de consulta para el trabajo
futuro de la Comision. AGORA se constituira eventualmente como un mecanismo para el

desarrollo de la armonizacion legislativa en materia de seguridad ciudadana que se ha
propuesto la Comision.

La Comisién agradece al PNUD y al Centro Parlamentario de Canada por el apoyo que hizo
posible esta reunion, y espera materializar en el futuro las acciones aqui resueltas.

Solicitar al FOPREL que en su XXIX Reunién Ordinaria del 24 de Febrero del 2012, ratifique* y
respalde lo resuelto el dia de hoy.

En fe de lo cual firmamos esta Resolucién en la ciudad de San Salvador, Republica de El Salvador,
a los diecisiete dias del mes de Febrero del afio dos mil doce.



I REUNION DE LA COMISION INTERPARLAMENTARIA DE SEGURIDAD CIUDADANA Y
ADMINISTRACION DE JUSTICIA

La Comisién interparlamentaria de Seguridad Ciudadana y Administracién de Justicia (CISCA)) dei
Foro de Presidentes y Presidentas de Poderes Legisiativos de Centroamérica y Ja Cuenca del Caribe
{FOPREL) en ocasién de su Il Reunidn, celebrada en México, Republica de los Estades Unidos
Mexitanos, el veintiséis de Abril del dos mil doce.

CONSIDERANDO

Que en cumplimiento con 6 resuelto en 13 | reunién de la CISCAI en la ciudad de San Salvador,
Republica de Ef Salvador se ha Hlevado a cabo la Il reunion en la ciudad de México, Estados Unidos
Menxicanos con los objetivos establecidos en nuestra primera resolucion.

Que la legislacién de los paises de {a region en materia de seguridad y administracién de justicia
requiere, ante la globalizacion del crimen organizado, la modernizacidn y armonizacion para
mejorar las herramientas que el poder legislativo brinda al poder ejecutivo en la lucha contra este
flagelo de la cludadania y en ayuda a este objetivo el dia de hoy se incorpora en pleno los Estados
Unidos Mexicanos.

Que FOPREL ha fogrado e! apayo de PNUD en la realizacion de este evento y espera gue con los
resultados obtenidos este colaboracién se mantenga para implementar proyectos y programas
contra el crimen organizado y la inseguridad civdadana en la regién.

RESUELVE

La CISCA! ha delegado a los integrantes de cada pais para liderar la formulacién de una Ley Marco
regional en cada uno de los temas considerados prioritarios para el afio 2012, de fa siguiente
forma:

El Salvador Armas Pequefias y Ligeras

Costa Rica Empresas de Seguridad Privada

México Trata de Personas



Republica Dominicana  Armas Pequefias y Ligeras
Nicatragua Reforma Policial
Honduras Sicaridto y Maras

La CISCA]l toma como Documento de Estudio en el tema de Armas de Fuego, Municién y
Materiales Relacienados el borrador propuesto al Parlamento Latinoamericano elaborado por la
Coalicion Latinoamericana Sobre Viblencia Armada y Fore Parlamentario Sobire Armas Feyuefias y
Ligeras,

ta CISCAJ toma como Ley Marco en ei tema de Trata de Personas la Ley General para Prevenir,
Sancionar y Erradicar los Delitos en Materia de Trata de Personas y para la Proteccién y Asistencia
a las Victimas de estos Delitos aprobada por el Congreso de los Estados Unidos Mexicanos.

La CISCAJ propone ante FOPREL, que se realice una reunién conjunta entre la CISCAJ, e SICA, log
Poderes Judiciales y los Ministerios Pliblicos que han trabsjade y estin trabajando en fos mismaos
temas que estamos armonizando en Ja CISCAI.

La CISCAJ, tomo la decisién de realizar ia siguiente reunién a finales del mes de julio en la
Repibiica Dominicana para lo cual se le pide a la Secretaria Ejecutiva de FOPREL que organice los
temas relacionados con Ia 11l reunicn.

La CiSCAJ manifiesta su preocupacion sobre la comercializacién Y conirabande de armas y
municlones que se hace hacia la region de Centroamérica y el Caribe por parte {provenierite dej
de los Estados Unidos de América.

I ot -

Pedir a la comislén de Diputados de 1@ LISUAT nombrados para la efaboracion de Jos Estatutos de ia
CISCAJ presentar en la siguiente reunién los mismos para su aprobacion final,

La CISCAJ presenta sus agradecimientos al Senado de los Estados Unidos Mexicanos por sus
atenciones y especialmente al Senador Ricardo Garcia Cervantes y al personal del Senado RO SuU
colaboracién para que el evento se realizara con éxito.

‘Soficitar al FOPREL que en su Xl Reunién Extraordinaria, ratifique y respalde lo resuelto e dia de

hoy.

HD Lic. Oliverio Garcia Rodas

Presidente CISCAJ



Carlos Humberto Gongora Fuentes
DIPUTADO
ASAMELEA LEGISLATIVA COSTA RICA

José Figueroa Aguilar
DIPUTADO
ASAMBLEA NACIONAL DE NICARAGUA

Filiberto Rodriguez Lopez
DIPUTADO
ASAMBLEA NACIONAL DE NICARAGUA

José Antonio Almendariz Rivas
DIPUTADQ
ASAMBLEA LEGISLATIVA EL SALVADOR

Juan Alcdzar Solls
DIPUTADOQ
CONGRESO DE LA REPUBLICA GUATEMALA

Benito Antonio Lara Ferndndez
DIPUTADO
ASAMBLEA LEGISLATIVA ESL SALVADOR

Mario Pérez Lopez
DIPUTADO
CONGRESO NACIONAL DE HONDURAS

Dsman Danilo Aguilar Ponce
DIPUTADO
CONGRESO NACIONAL DE HONDURAS

Manue! Elpidio Baez
BIPUTADO
CAMARA DE DIPUTADODS

Elvin Penner Lowen
DIPUTADD
SENADO DE BELICE

Ricarde Garcia Cervantes
SENADOR
SENADO DE LA REPUBLICA MEXICO

Alejandro Gonzélez Alcacer
SENADOR
SENADQ DE LA REPUBLICA, MEXICO

Renan Cieominio Zoreda
SENADOR
SENADO DE LA REPUBLICA, MEXICO




11l REUNION DE LA COMISION INTERPARLAMENTARIA DE SEGURIDAD CIUDADANA Y
ADMINISTRACION DE JUSTICIA

La Comision Interparlamentaria de Seguridad Ciudadana y Administracion de Justicia (CISCAJ) del
Foro de Presidentes y Presidentas de Poderes Legislativos de Centroamérica y la Cuenca del Caribe
(FOPREL) en ocasion de su Ill Reunidn, celebrada en Guatemala, Republica de Guatemala, el
veintitrés de Noviembre del dos mil doce.

CONSIDERANDO

Que en cumplimiento con lo resuelto en la I Reunién de la CISCAJ en la ciudad de México,
Republica de Estados Unidos Mexicanos se ha llevado a cabo la lll Reunién en la ciudad de
Guatemala con los objetivos establecidos en nuestra segunda resolucion.

Que la legislacidn de los paises de la regién en materia de seguridad y administracion de justicia
requiere, ante la globalizacion del crimen organizado, la modernizacién y armonizacién para
mejorar las herramientas que el Poder Legislativo brinda al Poder Ejecutivo en la lucha contra este
flagelo de la ciudadania y en ayuda a este objetivo.

Que CISCAJ ha logrado el apoyo de USAID Proyecto Transparencia en la realizacién de este evento
y espera que con los resultados obtenidos esta colaboracién se mantenga para implementar
" proyectos y programas contra el crimen organizado y la inseguridad ciudadana en la regién.

RESUELVE

La CISCAJ determina que las nuevas asignaciones para los paises integrantes de la misma que aun
estan pendientes de las leyes marco en base a las designaciones realizadas en la | y Il reunién de
trabajo, y a solicitud de los delegados e integrantes de cada pais para liderar la formulacién de
una Ley Marco regional en cada uno de los temas considerados prioritarios para el afio 2013, de lg
siguiente forma:

Costa Rica Empresas de Seguridad Privada



Nicaragua Reforma Policial

La CISCAJ presentara al Foro de Presidentes de Centroamérica y la Cuenca del Caribe las siguientes
Leyes Marco:

1. Ley Marco en el tema de Armas de Fuego, Municién y Materiales relacionados con el
documento presentado por el Diputado Don Benito Lara de la Republica del Salvador.

2. Ley Marco en el tema de Trata de Personas, documento presentado como resultado del
trabajo realizado por el Asesor contratado Fiscal Javier Morazan.

La CISCAJ, después de la exposicion realizada por el representante de SICA Dr. Stanley Herrera,
pedird el acompafiamiento continuo de los expertos de SICA en los temas que analiza y discute la
Comision.

La CISCAJ, tomo la decision de realizar la siguiente reunién en la ciudad de Managua Republica de
Nicaragua, en el mes de marzo del 2013 para lo cual se le pide a la Secretaria Ejecutiva del FOPREL
que organice los temas relacionados con la IV Reunién.

La CISCAJ agradece al Proyecto de Transparencia e Integridad de USAID por su colaboracién y
recursos puestos al servicio de la Comision para llevar a cabo esta lll reunién de trabajo.

La CISCAJ presenta su agradecimiento al Congreso de la Republica de Guatemala por sus
atenciones y especialmente al Presidente del mismo Gudy Rivera y al personal del Congreso por
su colaboracién para que el evento se realizara con éxito, y al sefior Presidente de la Asamblea
Legislativa de El Salvador, Don Sigfrido Reyes.

Solicitar al FOPREL que en su préxima reunidn ordinaria ratifique y respalde lo resuelto el dia de
hoy.

ic. Oliverio Garcia R

CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

Presidente CISCAJ
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Texto de la propuesta de:

LEY MARCO PARA LA PREVENCION, PERSECUCION, Y SANCION
DEL DELITO DE TRATA DE PERSONAS Y PARA LA PROTECCION Y
ASISTENCIA A LAS VICTIMAS DE ESTE DELITO.

INDICE

TITULO I DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULO 1. OBJETOY FUENTES DE INTERPRETACION
CAPITULO 2. PRINCIPIOS Y DEFINICIONES

TITULO II DE LA COMISION NACIONAL PARA PREVENIR,
PERSEGUIR Y SANCIONAR EL DELITO DE TRATA DE PERSONAS
Y EL PROGRAMA NACIONAL CONTRA LA TRATA DE PERSONAS.

CAPITULO 1 DE LA COMISION INTERSECRETARIAL.
CAPITULO 2 POLITICA NACIONAL CONTRA LA TRATA DE PERSONAS.

TfTULp III. DE LOS DERECHOS, PROTECCION Y ASISTENCIA A
LAS VICTIMAS Y TESTIGOS DEL DELITO DE TRATA DE
PERSONAS.

CAPITULO 1 DE LOS DERECHOS DE LAS VICTIMAS. ,
CAPITULO 2 MEDIDAS DE PROTECCION A FAVOR DE LAS VICTIMAS Y
, TESTIGOS. ,
CAPITULO 3 DE LOS DERECHOS DE LAS VICTIMAS NACIONALES EN EL
EXTRANJERO Y DE LAS VICTIMAS EXTRANJERAS EN
, TERRITORIO NACIONAL.
CAPITULO 4 DE LOS DERECHOS DE LAS VICTIMAS EXTRANJERAS EN

TERRITORIO NACIONAL.

TITULO IV. DISPOSICIONES PENALES Y PROCESALES.

CAPf’TULO 1 DISPOSICIONES PENALES.
CAPITULO 2 DISPOSICIONES PROCESALES.

TITULO V. RESTITUCION DE DERECHOS.
CAPITULO UNICO. DEL RESARCIMIENTO Y REPARACION DEL DANO.



TITULO VI COOPERACION.

CAPITULO 1. COORDINACION INTERINSTITUCIONAL
CAPITULO 2. COOPERACION INTERNACIONAL.
TITULO VII. DISPOSICIONES FINALES.
CAPITULO UNICO. DISPOSICIONES FINALES.

Los Estados miembros del Foro de Presidentes de Poderes Legislativos
de Centroamérica y la Cuenca del Caribe en uso de sus facultades:

CONSIDERANDO

I

Que siendo uno de los objetivos estratégicos del FOPREL, generar
iniciativas conjuntas para la emision de normativas, encaminadas a
resolver problemas comunes que se afrontan en los paises del area, y
dandole cumplimiento al articulo 11 del acta constitutiva del FOPREL,
reformada el 15 de Julio del 2011, que establece “ PROCESO
ARMONIZADOR. El proceso armonizador de las leyes, se llevara a cabo
mediante la elaboracion de PROYECTOS DE LEYES MARCO, por las
Comisiones Interparlamentarias, cuya parte normativa debera combinar
generalidad y flexibilidad, que permita adecuaciones o ajustes para las
situaciones propias de cada pais integrante, acorde a sus procedimientos
internos.” Conociendo los diferentes diagnosticos de la situacién actual
del delito de trata de personas en la regién se hace imperante que los
paises afronten conjuntamente este bochornoso delito.

II

Que los derechos del nifio requieren una proteccion especial y que, para
ello, es necesario seguir mejorando la situacion de los nifos sin
distincion y procurar que éstos se desarrollen y sean educados en
condiciones de paz y seguridad,

Preocupados por los efectos perniciosos y generales que tienen para los
ninos el delito de trata de personas, del nivel extremo de violencia al que
son sometidas las victimas de este delito y por las consecuencias que el
mismo produce al tiempo de su comisidon, a mediano y a largo plazo en
las propias victimas sobrevivientes del mismo, como en su entorno
familiar



Que el delito de trata de personas considerado hoy en dia con toda
razon como la esclavitud del siglo XXI, es un delito que viola
gravemente los Derechos Humanos de las victimas, que destruye la
esencia misma de las personas en su vida, su libertad, su integridad
y su dignidad, que cosifica al ser humano, produciendo efectos
degradantes para la dignidad y salud fisica y mental de las personas y
generando marcas indelebles al tejido social.

La trata de personas incluye la explotacién de la prostitucion ajena y
otras formas de explotacidn sexual, los trabajos o servicios
forzados, la esclavitud o las practicas analogas a la esclavitud, la
servidumbre y la extraccion de dérganos y con el transcurrir del tiempo
aparecen nuevas modalidades de explotacion.

II1

Cada afno millones de personas, particularmente mujeres, nifos vy
ninas son enganadas, forzadas, coaccionadas o vendidas para que de
alguna manera sean sometidas a algun tipo de explotacion de la cual no
pueden escapar. La trata y el trafico de personas son delitos que
se han incrementado en forma alarmante en los Ultimos afios,
debido a las dificiles condiciones de vida en los paises menos
desarrollados, al endurecimiento de las politicas migratorias
adoptadas por aquellos paises industrializados donde las personas
aspiran a tener una mejor condicion de vida y al hecho de que por
mucho tiempo estos fendmenos no fueron considerados como un
problema estructural sino como una serie de episodios aislados. La
UNICEF estima que cada afio 1.2 millones de nifios son victimas de este
flagelo, de acuerdo con cifras de la Organizacion de las Naciones Unidas,
al menos 27 millones de personas en todo el mundo han sido victimas de
explotacién laboral, sexual o comercial en los ultimos 25 afios; El 1 de
junio de 2012, la Organizacidon Internacional del Trabajo publicd su
segundo calculo mundial del trabajo forzoso, que representa lo que el
gobierno de los Estados Unidos incluye en el término general “trata de
personas”. Con el respaldo de una metodologia mejorada y mas fuentes
de datos, este informe calcula que la esclavitud moderna alrededor del
mundo cobra unos 20,9 millones de victimas en cualquier momento.

IV

Como una medida para hacerle frente al crimen organizado, la
Asamblea General de las Naciones Unidas, el 15 de noviembre de
2000, adoptd la Convencidon de las Naciones Unidas Contra la
Delincuencia Organizada Transnacional y sus dos primeros



protocolos: el Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la
Trata de Personas, especialmente Mujeres y Nifios (conocido
como el Protocolo de Palermo), y el Protocolo Contra el Trafico Ilicito
de Migrantes por Tierra, Mar y Aire. El 31 de mayo de 2001, se
adopta el tercer protocolo de la Convencion, Contra la Fabricacion vy el
Trafico Ilicito de Armas de Fuego, sus Piezas y Componentes vy
Municiones. Que los paises de la regidon han aprobado en sus
respectivos  parlamentos o0 congresos estos  instrumentos
internacionales, asumiendo los compromisos en ellos establecidos.

La convencidon Interamericana para prevenir, Sancionar y Erradicar la
Violencia contra la mujer “Convencién de BELEM DO PARA”, aprobada
por la Organizacion de los Estados Americanos el 9 de Junio del afo
1994, en su articulo 2, literal b compromete a los Estados partes a
tomar las medidas necesarias para la erradicacion de la violencia contra
la mujer, incluyendo la trata de personas.

Vv

Las victimas de del delito de trata de personas a merced de las redes
criminales internacionales, se encuentran en una situacion de gran
vulnerabilidad y expuestas a todo tipo de vejamenes y maltratos.
Son para estas organizaciones criminales simplemente la "mercancia"
de esa industria delictiva que mueve millones de dolares anualmente
en todo el mundo.

VI

La trata de personas es una actividad ilegal que esta afectando a todas
las regiones del mundo, incluyendo la region centroamericana y al
Caribe donde muchas personas victimas de trafico ilegal de migrantes
terminan siendo victimas de trata en su deseo de llegar a los paises
del norte en busca de una mejor vida, pues un factor constante en
este delito es la diferencia econdmica entre el pais de origen y el pais
de destino.

VII

La trata de personas en general, y la de nifios, nifias y mujeres en
particular, es un flagelo internacional que requiere de una agenda
global, regional y nacional para combatirlo.

Existe un marco juridico a nivel nacional e internacional que
fundamenta y compromete a los Estados a combatir este delito y a
procurar la reparacion de los derechos de las victimas, reconociendo



que se han tenido avances, pero que estos deben trascender las
fronteras dada la naturaleza de la trata de personas, que involucra
organizaciones delictivas que actuan en diversos paises de la region.

Este Proyecto de Ley marco busca dar inicio a una serie de acciones
por parte de la regién, con el fin de enfrentar de forma integral la trata
de personas, el tercer delito mas Ilucrativo para el crimen
organizado, superado por al trafico de drogas vy el trafico de armas
segun las Naciones Unidas.

VIII

El Proyecto de Ley marco busca ser aplicado a la prevencion,
investigacion y penalizacion de todas las formas de trata de
personas, sea nacional o transnacional, esté o no relacionada con
crimen organizado y a la atencidn y proteccidon de las personas victimas
de estos delitos.

Los fines que se pretenden lograr con la aprobacion de esta ley marco
son:

1. Prevenir y combatir la trata de personas, prestando especial
atencion a las victimas mujeres y a las personas menores de edad.

2.  Promover politicas publicas para la prevencién de la trata
de personas.

3. Proponer la normativa necesaria para la efectiva sancién de
la trata de personas.

4. Desarrollar un marco especifico y complementario de proteccion,
asistencia y reparacion a las victimas de trata de personas y las
actividades conexas, respetando plenamente sus derechos humanos.

5. Establecer los mecanismos para impulsar y facilitar la cooperacion
nacional e internacional en el tema de trata de personas

IX

Que el esfuerzo regional de enfrentamiento al crimen organizado, no
puede dejar de atender el creciente interés del crimen organizado en la
poblacion mas vulnerable de nuestros paises, como son mujeres nifos y
nifias, para sus propositos lucrativos, y el enorme dafo casi siempre
irreparable que éste produce en las victimas sometidas a explotacion.



Por lo anteriormente expuesto, el Foro de Presidentes de Poderes
Legislativos de Centroamérica y la Cuenca del Caribe, en ejercicio de sus
atribuciones promueve y recomienda la siguiente:

X

Que es una accion necesaria e impostergable la adopcidon de una Ley
Marco para la prevencion, persecucion, y sancion del delito de trata de
personas y para la proteccion y asistencia a las victimas de este delito
en nuestra region, procurando la armonizacion legislativa que propicie
la cooperacién entre nuestros paises, que permita dar una atencion
cada dia mas uniforme al delito de trata de personas, en aras de una
legislacién que sea mas eficaz para la proteccion de las victimas y para
el enjuiciamiento de los tratantes.

LEY MARCO PARA LA PREVENCION, PERSECUCION, Y SANCION
DEL DELITO DE TRATA DE PERSONAS Y PARA LA PROTECCION Y
ASISTENCIA A LAS VICTIMAS DE ESTE DELITO.

TiTULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULOI.
Objeto, Fuentes de interpretacion y Principios.
Art. 1. Objeto de la ley.

La presente Ley tiene por objeto promover politicas publicas para la
prevencion de la trata de personas, propiciar la normativa necesaria para
fortalecer la sancién de la trata de personas, establecer el tipo penal de
trata de personas, constituir mecanismos efectivos para tutelar la vida, la
dignidad, la libertad, la integridad y la seguridad de las personas, asi
como el libre desarrollo de las mismas, especialmente de nifias, nifios,
adolescentes y mujeres en condiciones de vulnerabilidad, cuando sean
amenazados o lesionados por la comision del delito objeto de esta Ley;
fijar los mecanismos para impulsar y facilitar la cooperacién nacional e
internacional en el tema de trata de personas.

Art. 2 Fuentes de interpretacion.



La interpretacién, aplicacion y definicion de las acciones para el
cumplimiento de la presente Ley; el disefio e implementacion de
acciones de prevencién, investigacion, persecucion y sanciéon del delito
objeto de la presente ley, asi como para la proteccidn y asistencia a las
victimas, ofendidos y testigos, se orientaran por:

La Constitucion Politica de la Republica.

Todos los instrumentos internacionales de derechos humanos ratificados
por el pais, en la medida en que otorguen mayores derechos y garantias
a las personas. En particular, seran fuentes de interpretacién de esta
Ley:

a) Convencion sobre los derechos del nifio del 20 de noviembre de 1989

b) Protocolo Facultativo de la Convencidon sobre los Derechos del Nifio
Relativo a la venta de Nifos, La Prostitucion Infantil y la Utilizacion de
Nifios en la Pornografia, del 25 de Mayo del afio 2000.

c) La Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional, conocida como convencidon de Palermo del
ano 2000,

d) El Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas
especialmente mujeres y ninos que complementa la Convencidon de las
Naciones Unidas contra la delincuencia organizada transnacional.

Capitulo II. Principios y definiciones.
Art. 3 Principios.

1. Principio de Dignidad Humana: Las victimas del delito de Trata
de Personas seran atendidas por funcionarios y empleados de las
instituciones publicas o privadas con consideracion y respeto a su
dignidad en estricto apego a sus derechos humanos fundamentales
bajo pena de las sanciones que la legislacion nacional establezca.

2. Perspectiva de género: Entendida como una visidn cientifica,
analitica y politica sobre las mujeres y los hombres y las relaciones
entre ellos en la sociedad, que permite enfocar y comprender las
desigualdades socialmente construidas a fin de establecer politicas y
acciones de Estado transversales para disminuir hasta abatir las
brechas de desigualdad entre los sexos y garantizar el acceso a la
justicia y el ejercicio pleno de sus derechos.

3. Prohibicion de la esclavitud, conforme al articulo ------- de la
Constitucién Politica del Estado se prohibe la esclavitud asi como las
formas analogas a la esclavitud.



4. Interés superior de la infancia: Entendido como la obligacién del
Estado de proteger los derechos de la nifiez y la adolescencia, y de
velar por las victimas, ofendidos y testigos menores de 18 afios de
edad, atendiendo a su proteccién integral y su desarrollo armdnico.
Los procedimientos sefialados en esta Ley reconoceran sus
necesidades como sujetos de derecho en desarrollo. El ejercicio de
los derechos de los adultos no podra condicionar el ejercicio de los
derechos de las nifias, ninos y adolescentes.

5. Debida diligencia: Obligacion de los servidores publicos de dar
respuesta inmediata, oportuna, eficiente, eficaz y responsable en la
prevencidn, investigacion, persecucién y sancion, asi como en la
reparacion del dafio del delito previsto por esta Ley, incluyendo la
proteccidn y asistencia a las victimas de estos delitos.

6. Prohibicion de devolucion o expulsion: Las victimas del delito de
trata de personas no seran repatriadas a su pais o enviadas a su
lugar de origen en territorio nacional, cuando su vida, libertad,
integridad, seguridad o las de sus familias, corra algun peligro. La
autoridad debera cerciorarse de esta condicion. La repatriacion de las
victimas extranjeras del delito de trata de personas, sera siempre
voluntaria y conforme a los protocolos de repatriacidon vigentes, para
garantizar un retorno digno y seguro.

7. Derecho a la reparacion del daio: Entendida como la obligacion
del Estado y los Servidores Publicos de tomar todas las medidas
necesarias para garantizar a la victima la restitucién de sus derechos,
indemnizacion y rehabilitacion por los dafios sufridos.

8. Garantia de no revictimizacion: Obligacion del Estado y los
servidores publicos, en los ambitos de sus competencias, de tomar
todas las medidas necesarias para evitar que las victimas sean
revictimizadas en cualquier forma.

9. Privacidad. En los procesos que regula esta Ley, debe evitarse toda
accion u omision que lesione el estado fisico o psiquico de la victima,
incluyendo la exposicion ante los medios de prensa.

10. Principio de participacion y de informacion: Las opiniones y las
necesidades especificas de las victimas deben ser tomadas en
consideracién cuando se tomen decisiones que las afecten. En el
caso de las personas menores de edad el derecho de expresion debe
ser garantizado en todas las etapas del proceso; atendiendo siempre
a su interés superior.

11. Interés superior de la persona menor de edad: En estricto
apego a lo que establece la Convencidon de Derechos del Nifio de las
Naciones Unidas y el Cédigo de la Ninez y la Adolescencia, en toda
accion publica o privada que involucre a una persona menor de
edad, debe prevalecer su interés superior, el cual le garantiza
respeto a sus derechos con la atencion y proteccion adecuada.

12. Presuncion de minoria de edad: En los casos que no pueda
determinarse o exista duda sobre la minoria de edad o documentos
de identificacion y no se cuente con dictamen médico, se presumira
ésta.



13. Principio de Maxima proteccion: Como obligacion de cualquier
autoridad, de velar por la aplicacién mas amplia de medidas de
proteccion a la dignidad, libertad, seguridad y demas derechos
humanos de las victimas y los ofendidos del delito de trata de
personas. Las autoridades adoptaran, en todo momento, medidas
para garantizar su seguridad, proteccion, bienestar fisico vy
psicoldgico, su intimidad y el resguardo de su identidad y datos
personales. Las medidas de atencidn, asistencia y proteccion,
beneficiaran a todas las victimas del delito de trata de personas, con
independencia de si el sujeto activo ha sido identificado,
aprehendido, juzgado o sentenciado, asi como de la relacién familiar,
de dependencia, laboral o econdmica que pudiera existir entre éste y
la victima.

14.Principio de confidencialidad: Toda la informacion y actividad
administrativa o jurisdiccional relacionada con el ambito de
proteccion de las personas victimas del delito de la trata de
personas, sus dependientes y personas relacionadas con ella y
testigos del delito, seran de caracter confidencial por lo que su
utilizacién debera estar reservada exclusivamente para los fines de la
investigacion o del proceso respectivo.

Esta obligacion se extiende a todas las instancias judiciales y
administrativas tanto publicas como privadas.

15. Principio de proporcionalidad y necesidad: Las medidas de
asistencia y proteccién deben aplicarse de acuerdo con el caso en
particular y las necesidades especiales de las personas victimas.

16. Principio de igualdad y no discriminacion:
Independientemente del proceso judicial o administrativo que
se lleve a cabo para la investigacion del delito de trata de
personas, las disposiciones contenidas en esta Ley deberan aplicarse
de manera tal que se garantice el respeto de los derechos
humanos de las personas victimas de este delito, sin
discriminacion alguna por motivos de etnia, sexo, edad, idioma,
religion, orientacidn sexual, opiniones politicas o de cualquier
otra indole, origen, nacionalidad, posicidon econdmica o cualquier
otra condicion social o migratoria.

Art. 4 Definiciones.

Para los efectos de la presente Ley se entendera por:

1. Abuso de poder: El aprovechamiento que realiza el sujeto activo para
la comisién del delito derivado de una relacion o vinculo familiar,
sentimental, de confianza, de custodia, laboral, formativo, educativo,
de cuidado, religioso o de cualquier otro que implique dependencia o
subordinacion de la victima respecto al victimario, incluyendo a quien
tenga un cargo publico o se ostente de él, o pertenecer a la
delincuencia organizada. Aplican desde el punto de vista social o
cultural los lazos de poder de hombres sobre mujeres y la relacion de
los padres y madres sobre los hijos e hijas cuando se hace uso



ilegitimo de la patria potestad para obligarles a hacer actos que van
contra su bienestar y derechos humanos.

. Matrimonio forzado o servil. Es toda institucion o practica en
virtud de la cual una persona, asistiéndole o no el derecho a
oponerse, es prometida o dada en matrimonio o unién a cambio de
una contrapartida en dinero o en especie entregada a sus padres, su
tutor, familiar o cualquier persona o grupo de personas. El
matrimonio forzado o servil también se produce cuando una persona
contrae matrimonio bajo engano y es sometida a servidumbre.

. Esclavitud: La esclavitud es el estado o condicion de un individuo
sobre el cual se ejercitan los atributos del derecho de propiedad o
alguno de ellos.

. Reparacion integral del dafio: Este mecanismo pretende resarcir
a la victima por el dafio causado con medidas que faciliten su
recuperacion fisica y emocional, su reintegracién social y familiar, etc.

. Asistencia y proteccion a las victimas: Conjunto de medidas de
apoyo y proteccidon de caracter integral que se brindan a las victimas
desde el momento de su identificacibn o rescate y hasta su
reincorporacién plena a la sociedad, que cumplen la funcién de
orientarlas legalmente, otorgar apoyo
médico, psicoldgico, econdmico temporal, asi como proteccion para
ella y su familia.

7. Situacion de vulnerabilidad: Condicién particular de la victima
derivada de uno o mas de las siguientes circunstancias que puedan
derivar en que el sujeto pasivo realice cualquier actividad, servicio o
labor que se le pida o exija por el sujeto activo del delito:

a) Su origen, edad, sexo, condicion socioecondmica precaria;

b) Nivel educativo, falta de oportunidades, embarazo, violencia o
discriminacion vivida con anterioridad a la comision del delito de
trata de personas.

c) Situacion migratoria, trastorno fisico o mental o discapacidad;
d) Pertenecer o ser originario de un grupo o comunidad indigena;
e) Ser una persona mayor de sesenta afos;

f) Cualquier tipo de adiccion;

g) Una capacidad reducida para formar juicios por ser una
persona menor de edad, o

h) Cualquier otra caracteristica que sea aprovechada por el sujeto
activo el delito.

TITULO SEGUNDO.

DE LA COMISION NACIONAL PARA PREVENIR, PERSEGUIR Y
SANCIONAR EL DELITO DE TRATA DE PERSONAS Y EL
PROGRAMA NACIONAL CONTRA LA TRATA DE PERSONAS.

CAPITULO I DE LA COMISION NACIONAL INTERSECRETARIAL



Art. 5 De la Comision Nacional.

Créase la Comisién Nacional para Prevenir, Perseguir y Sancionar los
Delitos de Trata de Personas; como un érgano desconcentrado rector y
coordinador del Plan nacional contra la trata de personas, con personeria
juridica, adscrito al Ministerio de Gobernacion.

Art. 6. Funciones de la Comision.

La Comision Nacional para Prevenir, Perseguir y Sancionar los Delitos
de Trata de Personas ejercera las siguientes funciones:

1.Proponer su Reglamento Interno;

2.Elaborar el proyecto de Programa Nacional, que contendra la politica
del Estado en relacién al delito de trata de personas. Este Programa
deberd incluir las estrategias y politicas del Estado en materia de
prevencidn proteccion, asistencia y persecucion.

3. Recomendar la suscripcion y ratificacion de acuerdos, convenios o
tratados y otras gestiones que se requieran para fortalecer la
cooperacion internacional contra la trata de personas.

4. Impulsar actividades de capacitacién para el personal de migracion,
consular y del sistema de justicia penal, sobre identificacion, entrevista,
abordaje, y atencién de victimas, la normativa penal y procesal, asi como
las modalidades en que opera el crimen organizado nacional y
transnacional relacionado con la trata, y las herramientas de
investigacion y judicializacion existentes.

5. Disefar el proceso de identificacion de victimas de trata de personas.

6. Desarrollar campanas de prevencidn y educacion, asi como programas
de desarrollo local que permitan prevenir los delitos en materia de trata
de personas; Establecera programas de sensibilizacién publica para dar a
conocer la problematica existente de la trata de personas que se produce
tanto a nivel nacional como en el exterior.

7.Promover la investigacion cientifica y el intercambio de experiencias
entre organismos e instituciones a nivel nacional e internacional,
incluyendo organizaciones de la sociedad civil vinculadas con la
proteccion de los derechos de las nifas, nifos, adolescentes y mujeres;

8. Informar a la poblacion acerca de los riesgos e implicaciones del delito
de trata de personas, los mecanismos para prevenir su comision o



revictimizacion, asi como de las diversas modalidades de engafio que
utilizan para captar, reclutar o secuestrar victimas.

9.Informar y advertir al personal de empresas de todos los sectores
susceptibles de no ser medios para la comisién del delito de trata de
personas, acerca de la responsabilidad en que pueden incurrir en caso
de facilitar o no impedir las conductas constitutivas del delito, asi como
orientarlos en la prevencion del mismo.

10.Promover acuerdos con asociaciones, fundaciones y demas
organismos no gubernamentales que tengan como objetivo prevenir y
combatir la trata de personas vy proteger a las victimas, con el fin de
poner en marcha proyectos estratégicos dirigidos a alcanzar los objetivos
de la presente Ley;

11.Realizar campanas para promover la denuncia del delito de trata de
personas, de cara a lograr la deteccion, persecucion y desarticulacion de
las redes de tratantes, por las autoridades correspondientes;

12.Desarrollar programas educativos sobre los riesgos y cuidados que se
deben tener en el uso de internet y redes sociales;

13.En coordinacion con la autoridad competente, monitorear y vigilar de
manera permanente que los anuncios clasificados que se publiquen por
cualquier medio, cumplan con los lineamientos que emitira para este
efecto.

Art. 7 Integracion de la Comision Nacional.

La Comisidn estara integrada por los titulares o representantes de las
siguientes dependencias:

I. Secretaria de Gobernacion;

I1. Un representante del poder judicial.

III. Secretaria de Relaciones Exteriores;

IV. Secretaria de Seguridad Publica;

V. Secretaria del Trabajo y Prevision Social;
VI. Secretaria de Salud;

VII. Secretaria de Desarrollo Social;

VIII. Secretaria de Educacién Publica;



IX. Secretaria de Turismo;

X. Ministerio Publico.

XI. Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia;
XIII. Instituto Nacional de las Mujeres;

XIV. Instituto Nacional de Migracion, y

XIII. representantes de organizaciones de la sociedad civil;
Articulo 8. Financiamiento.

Para el cumplimiento de sus fines, la Comisién Nacional contara con
los siguientes recursos:

a) Las partidas que anualmente se asignen en los presupuestos,
ordinarios y extraordinarios, y en sus modificaciones.

b) Las contribuciones y subvenciones de otras instituciones,de
personas fisicas o juridicas, nacionales o extranjeras, publicas o privadas,
asi como de leyes especiales.

¢) Los demas que obtenga a cualquier titulo.

El Poder Ejecutivo suplird las necesidades presupuestarias de la
comision; para dicho efecto, esta Ultima le presentara, en cada afio, un

Ante proyecto de presupuesto para el ejercicio fiscal siguiente, en el cual
se le garanticen los recursos necesarios para un eficiente servicio.

CAPITULO II
POLITICA NACIONAL CONTRA LA TRATA DE PERSONAS

Art. 9 Del plan nacional contra la trata de personas.

La Comision Nacional para Prevenir, Perseguir y Sancionar los Delitos
de Trata de Personas, creada en la presente Ley, sera la encargada de
establecer las medidas necesarias para el enfrentamiento integral de la
trata de personas como parte de la politica criminal preventiva y
represiva del Estado. A tal efecto debera elaborar y poner en practica el
Plan nacional contra la trata de personas. El Estado adoptara este Plan
mediante decreto, como eje rector de la politica estatal en este campo.

Las acciones de este Plan que competan a las autoridades de otras
ramas del poder publico u érganos auténomos, y que por su naturaleza



no puedan ser dictadas por decreto, seran adoptadas por la direccion de
la respectiva entidad por medio del acto administrativo correspondiente.

TITULO TERCERO
De los derechos, Proteccion y Asistencia a las Victimas y
Testigos del delito de trata de personas.

Capitulo I
De los derechos de las victimas.

Art. 10 Asistencia.

La Policia Nacional, El Ministerio Publico, el poder judicial y cualquier otra
entidad u organismo que intervenga por cualquier diligencia con la
victima o en el proceso penal, garantizaran en todo momento los
derechos de las victimas, con el fin de brindar asistencia, proteccion,
seguridad y acceso a la justicia.

Asi mismo para su atencion y proteccion adoptaran medidas adecuadas,
teniendo en consideracién entre otros aspectos, la edad, el género, la
salud, idioma, y tendran en cuenta, aspectos relacionados con vivencia
que hayan sufrido de violencia sexual, intrafamiliar, por razones de
género o de cualquier otra indole.

Medidas de atencion primaria a las victimas.

Estas medidas se aplican durante las primeras setenta y dos horas luego
de que las autoridades tengan noticia de un caso de trata de Personas
por el proceso de investigacion o en flagrancia. Estas medidas de
asistencia a las victimas debera incluir:

1. Que se le suministren los insumos necesarios para atender sus
necesidades basicas de higiene personal, alimentacion, salud vy
vestuario.

2. Atencion de la salud y la asistencia médica necesaria, incluida cuando
proceda y con la debida confidencialidad, las pruebas para el VIH, y
desintoxicacion y otras enfermedades.

3. Disponer de un alojamiento adecuado y seguro. En ningln caso se
alojara a las personas victimas del delito de trata de personas en
carceles, establecimientos penitenciarios, policiales o administrativos,
destinados al alojamiento de personas detenidas, procesadas o
condenadas.

4. Asesoramiento y asistencia psicosocial, legal a las victimas vy
familiares, de manera confidencial y con pleno respeto de la
intimidad de la persona interesada, en un idioma, medio y lenguaje
que comprenda y.



5. Servicios de traduccion e interpretacion de acuerdo con su
nacionalidad, costumbres y condiciones de discapacidad.

En la medida de lo posible y cuando corresponda, también se le
proporcionara asistencia a los familiares o personas a cargo que
tengan relacién inmediata con la victima directa y a las personas que
hayan sufrido dafos al intervenir para asistir a la victima en peligro o
para prevenir la victimizacion.

La asistencia se debe brindar teniendo en cuenta los requerimientos
especificos y especiales de las victimas.

MEDIDAS DE ATENCION SECUNDARIA.

Estas medidas estdn asociadas con el proceso de asistencia

prolongada de la victima sobreviviente de la trata de personas y se

toman a mediano y largo plazo. Son realizadas por diferentes
entidades de acuerdo a sus roles y responsabilidades institucionales

e incluyen:

1. Mejorar el estado fisico y mental de la victima con los tratamientos
que sean necesarios.

2. Proporcionarle una condicién migratoria temporal prolongada o
permanente cuando corresponda y de acuerdo a un analisis
técnico y el consenso con la victima.

3. Gestionar cuando corresponda y con anuencia de la victima, la
repatriacion o el reasentamiento, y

4. Aplicar las medidas de coordinacion necesarias entre instituciones
publicas y privadas para que tenga alojamiento propio y seguro y
oportunidades de estudio y trabajo. Asimismo, se les ofreceran
modelos de medio camino y opciones dignas y viables para su
reincorporacién a la sociedad, encaminada a la construccién de su
autonomia.

Todas las medidas de atencion primaria y secundaria deberan ser
determinadas conforme a valoraciones técnicas de personal
especializado y multidisciplinario.

Esta atencidon debera ser proporcionada por autoridades
competentes en coordinacion con  organizaciones no
gubernamentales y otros sectores de la sociedad civil.

Art. 11. Derechos de las victimas.

Las victimas del delito de trata de personas, ademas de los derechos
establecidos en la Constitucién Politica, en el cddigo procesal penal y
demas leyes secundarias, tendran los siguientes derechos:



I. En todo momento seran tratadas con humanidad, respeto por su
dignidad y con estricto apego a derecho, acceso inmediato a la justicia,
la restitucion de sus derechos y reparacion del dafo sufrido;

I1. Estar presentes en el proceso, sin contacto visual con el acusado;

III. Obtener la informacion que se requiera de las autoridades
competentes;

IV. Solicitar y recibir asesoria por parte de autoridades competentes,
proporcionada por experto en la materia, quien debera mantenerlas
informadas sobre la situacion del proceso y procedimientos, asi como de
los beneficios 0 apoyos a que tienen derecho;

V. Que en la sentencia condenatoria el judicial se pronuncie sobre la
reparacion del dafio.

VI. Que las autoridades competentes, le garanticen asistencia de
especializada durante las diligencias investigativas y en el proceso penal.
VII. Rendir o ampliar sus declaraciones sin ser identificados dentro de la
audiencia, teniendo la obligacién el juez de resguardar sus datos
personales y, si lo solicitan, hacerlo por medios electronicos;

VIII. Obtener copia simple gratuita y de inmediato, de las diligencias en
la que intervengan;

IX. Coadyuvar con el Ministerio Publico y aportar pruebas durante el
proceso;

X. Conocer en todo momento el paradero del autor o participes del delito
del que fue victima, ofendido o testigo;

XI. Ser notificado por el juez correspondiente previamente de la libertad
del autor o autores del delito del que fue victima, ofendido o testigo, y
ser proveido de la proteccion correspondiente de proceder la misma;

XII. Ser inmediatamente notificado y proveido de la proteccidn
correspondiente, en caso de fuga del autor, autores o de sus complices.
del delito del que fue victima, ofendido o testigo, y

XIII. Tener el beneficio de la prueba anticipada, que podra hacer valer
el Ministerio Publico de oficio o el representante de las victimas del delito
de trata de personas.

XIV. Las victimas, ofendidos y testigos recibiran la asistencia material,
juridica, médica y psicolégica que sea necesaria, por conducto de las
autoridades estatales encargadas en la materia, las que se podran
auxiliar de organizaciones privadas, comunitarios y de la Sociedad Civil,
XV. Para atender mejor las necesidades de las victimas del delito de
trata de personas objeto de esta Ley, se proporcionara al personal de
policia, justicia, salud, servicios sociales, capacitacion que los sensibilice
sobre dichas necesidades, asi como directrices que garanticen que esta
ayuda sea siempre especializada y oportuna.

XVI. Al proporcionar servicios y asistencia a las victimas, se prestara
atencidn a las necesidades especiales que resulten por la indole de los
danos sufridos o debido a cualquier situacion de vulnerabilidad.

XVII. Al aplicar las disposiciones de esta Ley, las autoridades daran la
debida consideracion a factores humanitarios y personales,
especialmente para la reunificacion familiar en un entorno seguro.



XVIII. Derecho a que durante las comparecencias y actuaciones de
victimas, ofendidos vy testigos sus declaraciones se desarrollen libres
de intimidacion o temor por su seguridad o la de sus familiares y
personas cercanas, por lo que al menos el judicial garantizara:

- Medios remotos de distorsion de voz y rasgos;

-Comparecencia a través de Camara de Gesell, y

- Resguardo de la identidad y otros datos personales.

En los casos en que la victima, ofendido o testigo declare en contra de
grupos de la delincuencia organizada, el Ministerio Publico la Policia
Nacional y el Poder Judicial adoptaran un conjunto de medidas de
caracter excepcional para resguardar su vida, libertad, integridad,
seguridad e identidad.

CAPITULO II
Medidas de Proteccion a Favor de las victimas y testigos.

Art. 12 Medidas de proteccion.

Las autoridades responsables de atender a las victimas del delito en sus
respectivos ambitos de competencia, adoptaran medidas tendientes a
proteger y asistir debidamente a victimas, y testigos, para lo cual
deberan:

I. Establecer mecanismos adecuados para identificar a las victimas.

II. Crear programas de proteccion y asistencia previos, durante y
posteriores al proceso judicial, asi como de asistencia juridica durante
todas las etapas del proceso penal, civil y administrativo; a favor de
victimas y testigos de trata de personas.

III. Disefar y poner en marcha modelos de proteccién y asistencia
inmediatas a victimas o posibles victimas ante la comisién o posible
comision de los delitos previstos en esta Ley;

IV. Generar modelos y Protocolos de Asistencia y Proteccion a victimas y
testigos segun sus necesidades;

V. Proveer la debida proteccion y asistencia en albergues durante su
recuperacion, rehabilitacion y resocializacién, asi como en los lugares
adecuados para garantizar su seguridad.

Estos programas dependeran de las instituciones estatales competentes
para prestar atencion a las victimas, por si mismas o en coordinacion con
instituciones especializadas publicas o privadas, en términos de la



normativa aplicable, en los que podran participar la sociedad civil
coordinadamente con las areas responsables.

VI. Disefiar y aplicar modelos que ofrezcan alternativas dignas vy
apropiadas para las victimas, con el propdsito de restituirles sus
derechos humanos, especialmente mujeres, ninas, nifos y adolescentes;

Art. 13 Medidas adicionales.

La proteccidn de las victimas y testigos del delito de trata de persona
contenido en la presente Ley comprendera, ademas lo previsto en el
cddigo procesal penal y en la normativa sobre proteccién a victimas y
testigos vigente.

CAPITULO III
De los Derechos de las victimas nacionales en el Extranjero.

Art. 14. Asistencia en el extranjero.

Las representaciones diplomaticas del Estado en el extranjero deberan
ofrecer, sin excepcidon alguna, informacion, orientacion, proteccion y
asistencia a nacionales victimas, ofendidos y testigos de trata de
personas en el extranjero, con la finalidad de salvaguardar su dignidad e
integridad fisica y psicoldgica, asi como para apoyarlas en las gestiones
necesarias ante las autoridades del pais en el que se encuentren, antes,
durante y después del proceso judicial.

Art. 15 Repatriacion de victimas nacionales.

A fin de facilitar la repatriacion de las victimas nacionales en el exterior o
con derecho de residencia en nuestro pais, que carezcan de
documentacién migratoria o de identidad, la autoridad migratoria
expedira, previa solicitud del pais de destino, los documentos que sean
necesarios para que puedan viajar y reingresar a territorio nacional.

Art.16 Derechos reconocidos en pais de destino.

Las disposiciones del presente Capitulo no afectaran los derechos
reconocidos a las victimas de trata de personas con arreglo al derecho
interno del Pais de Destino. Tampoco se interpretara en perjuicio de
cualquier acuerdo o arreglo bilateral o multilateral aplicable que rija total
o parcialmente, la repatriacién de las victimas de los delitos previstos en
esta Ley.



CAPITULO IV
De los Derechos de las Victimas Extranjeras en territorio
nacional.

Art. 17 Asistencia a victimas.

Las autoridades responsables deberan asistir a la victima vy
proporcionarle asistencia migratoria, independientemente de su situacion
migratoria.

Ademas de adoptar las medidas previstas en el presente Titulo, las
autoridades adoptaran, medidas que permitan a las victimas extranjeras
del delito objeto de esta Ley, permanecer en territorio nacional hasta su
total recuperacién u obtener residencia permanente.

Estas medidas incluirdn el derecho al retorno voluntario asistido, la
regularizacion en territorio nacional y, cuando existan necesidades de
proteccion internacional, el derecho a acceder al procedimiento de
reconocimiento de la condicidn de refugiado, previsto en la Ley sobre
Refugiados y Proteccién Complementaria.

Bajo ninguna circunstancia se alojaréa a victimas, nacionales o
extranjeras, en centros preventivos, penitenciarios 0 estaciones
migratorias o cualquier otro sitio de detencion de personas.

Art. 18 Repatriacion de victimas extranjeras.

La repatriacién de las victimas de los delitos objeto de esta Ley sera
siempre voluntaria, y se realizara en los términos de lo previsto en la Ley
de Migracion, su Reglamento y los protocolos de repatriacién de victimas
vigentes.

Cuando las autoridades correspondientes reciban solicitud de
repatriacion de una victima de trata de personas, de un pais del que esa
persona sea nhacional o en el que tuviese derecho de residencia
permanente, velara por que se realice garantizando su seguridad y la
observancia plena de su derecho de acceso a la justicia, pudiendo
permanecer en el territorio nacional hasta agotar el procedimiento penal
correspondiente, si asi fuere su deseo.

Las autoridades responsables deberan coordinarse con las autoridades
del pais de origen o de residencia de las victimas extranjeras para la
expedicion de los documentos de identidad o viaje necesarios para su
retorno seguro, estableciendo las salvaguardias que resulten necesarias.

Art. 19 Estatus migratorio.



Las autoridad migratoria otorgara visas por razones humanitarias a las
victimas extranjeras de los delitos previstos en esta Ley, asi como a sus
ascendientes y descendientes en primer grado durante el periodo de
espera y durante el procedimiento penal.

En los casos que asi lo ameriten, en los términos previstos en la Ley de
Migracion, estas visas contaran con permisos para laborar y podran
convertirse en permisos de residencia permanente a solicitud de la
victima.

Disposiciones penales y procesales.

Capitulo I
Disposiciones penales.

Art. 20 Delito de Trata de Personas.

Comete el delito de Trata de Personas, quien financie, dirija, organice,
promueva, facilite, induzca, o ejecute la captacion directa o indirecta, el
reclutamiento, contratacidn, transporte, traslado, recepcion, retencion,
ocultamiento, acogida o alojamiento para si 0 para un tercero de una o
varias personas, con fines de explotacion sexual, prostitucion,
pornografia infantil, matrimonio forzado o Servil, explotacion laboral,
trabajos o servicios forzados, esclavitud o practicas analogas a la
esclavitud, servidumbre, trafico o extraccién ilicita de érganos tejidos,
fluidos humanos o sus componentes, participacion en actividades de
criminalidad organizada, mendicidad, o adopcion ilegitima, para que
dichos fines sean ejercidos dentro o fuera del territorio nacional, sera
sancionado con pena de prisidn de diez a quince afios de prisidn y multa
de mil a cinco mil dias multas.

El consentimiento de la victima en ningln caso eximira ni atenuara la
responsabilidad penal de las personas que incurran en la comisién de
este delito.

Art. 21 Primeras formas agravadas.

Se impondra la pena de 15-20 afos y multa de cinco mil a diez mil dias
multas cuando:

1.- El delito se cometa por medio de amenazas, intimidacion, secuestro,
chantaje, uso de la fuerza u otras formas de coaccion.

2.- El autor cometa el delito en ejercicio de poder o valiéndose de una
situacion de vulnerabilidad de la victima, cuando recurra al fraude, al
engano, a ofrecimiento de cualquier beneficio, a la concesion o recepcion
de pagos o beneficios para obtener el consentimiento de una persona,
que tenga autoridad sobre otra.

3.- Cuando el autor del delito sea funcionario o empleado publico.



Art. 22 Segundas formas agravadas.

Se impondra la pena de 20 a 30 afos y multa de cinco mil a veinte mil

dias multas cuando:

1.- La victima sea una persona menor de dieciocho afios, mayor de
sesenta afos de edad; o se trate de persona Indigena o persona con
discapacidad, o el hecho fuere cometido por los familiares, tutor o
encargado de la educacion, guarda o custodia, guia espiritual o
comparta permanentemente en el hogar de la victima, o medie una
relacion de confianza.

2. Cuando las victimas en un mismo hecho sean dos o mas personas.

3. Cuando los fines de explotacidn sean dos o mas de los previstos en
el articulo 5 de esta ley.

4. Cuando como consecuencia del delito de trata de personas la victima
adquiera una enfermedad grave o incurable.

Si los fines de explotacion se hubieren alcanzado por el mismo autor se
aplicaran los concursos que correspondan de acuerdo a la ley.

CAPITULO II.
Disposiciones procesales.

Art. 23 Investigacion de oficio.

La Policia Nacional y El Ministerio Publico procederan de oficio con el
inicio de las investigaciones por el delito de trata de personas. Por lo cual
no sera necesaria la denuncia de la victima.

Art. 24 De las Técnicas especiales de Investigacion.

Cuando la Policia Nacional o el Ministerio Publico tenga conocimiento por
cualquier medio de la comision del delito de trata de personas para la
investigacion hara uso de las técnicas especiales de investigacion
autorizadas para la investigacion de delitos de criminalidad organizada,
tales como agentes encubiertos, agente revelador, entrega vigilada o
controlada, seguimiento y vigilancia fisica o electronica, intervenciéon de
comunicaciones, y cualquier otra autorizada para la investigacion de la
delincuencia organizada, observando los principios de proporcionalidad,
necesidad, idoneidad y legalidad.

Art. 25 Prision preventiva.
Los imputados o acusados por la comision de las conductas delictivas

previstas en esta Ley estaran sujetos a prision preventiva durante el
proceso, penal, y no seran objeto de ningln tipo de beneficios para



reducir la condena ni para suspender el cumplimiento de la pena, la cual
no podra ser sustituida o conmutada y no podran ser beneficiados con
indulto.

Art. 26 Confidencialidad.

Serd obligacion de todas las instancias judiciales y administrativas,
personas fisicas o juridicas tanto publicas como privadas que tengan
contacto con informacion de las investigaciones relacionadas a la trata
de personas, mantener en estricta confidencialidad la informacion y
velaran por asegurar el respeto del derecho de intimidad de las victimas.

Art. 27 Notificaciones y citaciones.

A efectos de notificaciones y citaciones se indicara como domicilio de la
victima y testigos protegidos las oficinas del ministerio publico.

Art. 28 Identificacion de la victima.

No sera necesario indicar en el libelo acusatorio los datos personales de
identificacion y ubicacidén de las victimas de trata de personas, lo cual
hara el fiscal en audiencia privada ante el juez de la causa sin presencia
del acusado, informacion la cual registrara el juez en archivo privado que
para tal efecto llevara.

Art. 29 El anticipo de prueba.

En cuanto a la declaracion de la victima de trata de personas procedera
de manera inmediata siempre a solicitud del Ministerio Publico y no sera
necesaria su comparecencia posterior en juicio para evitar su
revictimizacion.

Art. 30 Declaracion de la victima.

Las victimas de trata de personas rendiran su testimonio ante las
autoridades judiciales evitando en todo momento contacto visual con el o
los acusados, para ello se podra utilizar cualquier medio fisico, técnico,
electronico o informatico. La declaracion de la victima y/o testigos
durante las actuaciones judiciales y administrativas, se llevara a cabo con
el debido respeto a su vida privada, y fuera de la presencia del publico y
los medios de comunicacion.

Art. 31 Audiencias privadas.

En los procesos de trata de personas el juez podra ordenar que el juicio
se desarrolle a puertas cerradas al publico.



El nombre, direccidn u otra informacion de identificacion, incluyendo
imagenes, de las victimas de trata de personas, sus familiares o
allegados, no sera divulgada o publicada en los medios de
comunicacion.

Art. 32 Tramitacion compleja.

El juez a solicitud fundada del Ministerio Publico y previa audiencia al
acusado, podra declarar en forma motivada la tramitacion compleja de la
causa por el delito de trata de personas, el Ministerio Publico, podra
plantear su solicitud en el escrito de acusacién o en el escrito de
intercambio de informacién y pruebas.

La tramitacién compleja de la causa duplicara los plazos del proceso
penal.

Art. 33 Prescripcion.

La accion penal para el delito de trata de personas prescribira
transcurrido el doble del tiempo establecido en el extremo superior de la
pena prevista para el delito de trata de personas, en los casos de
victimas menores de edad dicho tiempo se computara a partir de que
éstas cumplan los dieciocho afos. Para funcionarios publicos con
inmunidad se contara a partir de que cese dicho privilegio.

TITULO IV. RESTITUCION DE DERECHOS.
CAPITULO I
Del Resarcimiento y Reparacion del Daiio.

Art. 34 Reparacion del daiio.

En todos los casos, la sentencia condenatoria que se dicte por el delito
de trata de personas, deberan contemplar la reparacién del dafo a las
victimas, cuyo monto fijara el Juez de la causa, con los elementos que el
Ministerio Publico o la victima aporten, o aquellos que se consideren
procedentes, en términos de Ley. Sino constaran dichos elementos se
dejara a salvo el derecho para ejercer la accién civil en sede penal una
vez que la sentencia sea firme, dentro de los seis meses siguientes,
transcurrido dicho plazo sélo se podra ejercer la accién en la via civil.

Art 35. Alcances de la reparacion del daiio.

La reparaciéon del dafo, deberad ser plena y efectiva, proporcional a la
gravedad del dafo causado y a la afectacion del proyecto de vida, y
comprendera por lo menos:



I. La restitucién de los bienes o la cosa obtenida por el delito con sus
frutos y accesorios, y el pago, en su caso, de los deterioros que hubiere
sufrido, y si no fuese posible la restitucion el pago de su valor
actualizado;

II. El pago de los dafos fisicos, materiales, psicologicos, asi como la
reparacion al dafio moral. Incluird, por lo menos, los costos de
tratamiento médico, medicina, examenes clinicos e intervenciones
necesarias, rehabilitacion fisica, prétesis o aparatos ortopédicos, asi
también la terapia o tratamiento psiquiatrico, psicoldgico y rehabilitacion
social y ocupacional hasta la rehabilitacidn total de la victima.

III. La pérdida de oportunidades, del empleo, educacién y prestaciones
sociales que de no haberse cometido el delito se tendrian; por tanto
debera repararse el dafio para que la victima u ofendido puedan acceder
a nuevos sistemas de educacién, laborales y sociales acorde a sus
circunstancias;

IV. El pago de los ingresos econdmicos que se hubieren perdido, asi
como Y el lucro cesante ocasionado por la comision del delito, para ello
se tomara como base el salario que en el momento de sufrir el delito
tenia la victima, en caso de no contar con esa informacién, sera
conforme al salario minimo general vigente para al tiempo del dictado
de la sentencia;

V. Los gastos de asistencia y representacion juridica o de peritos, hasta
la total conclusion de los procedimientos legales;

VI. Los costos del transporte de retorno a su lugar de origen, si asi lo
decide la victima, gastos de alimentacién, vivienda provisional, vestido y
los que sean necesarios durante la investigacion, el proceso y la
rehabilitacion fisica y psiquica total de la victima;

Art. 36. Cobertura del dano a la victima.

La reparacion del dafo se cubrird con lo que resulte de la subasta de los
bienes ocupados o decomisados a las personas  que resulten
condenadas y subsidiariamente con el importe de la sancién pecuniaria.
La reparacion del dano sera exigida de oficio por el Ministerio Publico, sin
que medie formalidad alguna y fijada por el juzgador habiéndose
demostrado la existencia del hecho y la responsabilidad de la persona
acusada.

Art. 37 Medidas precautelares reales.



Para garantizar la reparacion del dafio a la victima, se podran ordenar
debidamente motivada, por la autoridad judicial a solicitud de parte,
medidas precautelares reales como el embargo preventivo, el secuestro ,
la anotacion preventiva de la acusacion, y el congelamiento de cuentas o
activos, las cuales podran recaer aun sobre otros bienes o activos
pertenecientes a las personas acusadas que no hayan sido vinculados al
delito para garantizar las posibles resultas del juicio.

Las medidas precautelares tendran una vigencia de seis meses
prorrogable por una vez, iniciado el proceso penal , so podran solicitar
estas medidas por el plazo que dure el proceso penal.

Art. 38. Derecho preferente.

La obligacién de pagar la reparacion del dafo es preferente al pago de
cualquier otra sancidon pecuniaria u obligaciébn contraida con
posterioridad a la comision del delito, salvo las referentes a alimentos y
relaciones laborales.

Tienen derecho a la reparacion del dano:
I. La victima directa.

II. A falta de la victima, sus dependientes econdmicos, herederos o
derechohabientes, en la proporcion que sefale el derecho sucesorio.

Art. 39. Responsabilidad Estatal.

Cuando la reparacién del dafo no sea cubierta total o parcialmente por
el sentenciado, El Estado, segun corresponda, cubriran dicha reparacién
con los recursos de sus respectivos fondos, en los términos
presupuestarios disponibles.

TITULO VI COOPERACION.
CAPfTULO I. COORDINACION INTERINSTITUCIONAL
Art. 40 coordinacion interinstitucional.

Los organismos encargados de cuestiones laborales, inmigracién y
aplicacién de la ley, y otros organismos pertinentes, cooperaran entre si,
cuando proceda, para prevenir y enjuiciar delitos de trata de personas y
para proteger a sus victimas y, sin perjuicio del derecho de las victimas a
la intimidad, intercambiar y compartir informacion, asi como participar en
programas de capacitacién a fin de, entre otras cosas:



a) Identificar a las victimas y a los tratantes;
b) Determinar (el tipo de) documentos de viaje utilizados para cruzar
la frontera a los fines de la trata de personas;

c) Determinar los medios y métodos utilizados por los grupos
delictivos a los fines de la trata de personas;

d) Seleccionar las mejores practicas en todos los aspectos de la
prevencién y la lucha contra la trata de personas;

e) Prestar asistencia y proteccidn a victimas, testigos y victimas que

son testigos.

CAPITULO II. DE LA COOPERACION INTERNACIONAL.
Art. 41. Cooperacion Internacional.

Los paises adoptaran medidas legislativas, o de otra, indole, necesarias para
facilitar la cooperacion bilateral y multilateral, a fin de hacer mas efectiva la
persecucion del delito de trata de personas, y desalentar la demanda que

propicia este delito, especialmente de las mujeres, nifias y nifios.

Los paises reforzaran la cooperacion entre los servicios de control en las
fronteras, especialmente en el intercambio de informacion directa y las tareas de

investigacion e inteligencia para identificar a los tratantes.

TITULO VII.
DISPOSICIONES FINALES.
CAPITULO UNICO.
DISPOSICIONES FINALES.

Art. 42 Supletoriedad.

En todo lo no previsto por esta Ley seran aplicables supletoriamente las
disposiciones del Cddigo Penal y del Cédigo Procesal Penal.

Art. 43 Derogatorias.



Esta Ley es de orden publico y deroga todas las demas disposiciones
legales que se le opongan o0 que resulten incompatibles con su
aplicacion.

Art. 44. Vigencia.

La presente ley entrard en vigencia a partir de su publicacion en la
Gaceta diario oficial del Estado.
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PROYECTO DE BORRADOR SEGUNDO PRELIMINAR

Los Estados de Centroameérica en uso de sus facultades:

CONSIDERANDO
I
Cue es de vital importancia y necesario la adopcién de una Ley Marco sobre el
control de armas de fuego, municiones, explosivos y materiales relacionados en |a
region centroamericana, en aras del fortalecimiento y armonizacion de sus
legislaciones internas en un esfuerzo regional frente al crimen organizado, la lucha
contra el tréfico ilicito de armas y al mal uso de esos productos letales, que pueda
contribuir con la transformacion del érea centroamericana en una region pacifica y mas
sEgura para sus pueblos,

CONSIDERANDO -
il

Clue es preocupante el contenido del estudio publicado por la Oficina de las Naciones
Unidas sobre Drogas y Crimen (UNDOQC), en el que se ubica a Centroamérica como
una de las re(?liones mas violenta del mundo, la Unica en que los homicidios siguen
aumentando dia a dia por el uso de las armas de fuego, situacién que conlleva un
desgastes Institucional por los costos que acarrea la proliferacién de ammas de fuego
en el gasto plblico en cuanto a la atencidn de muertos y heridos en estas
circunstancias.

CONSIDERANDO
L

Que la violencia armada tiene diferentes expresiones en la sociedad y son traducidas
en actos delictivos como violencia intrafamiliar, homicidios, infanticidios, femicidios,
violencia Juvenil, crimen organizado y conflictos cotidianos que se convierten en
firoteos, que alentan en contra de los derechos humanos mas elementales del ser
humano como es el derecho a la vida.

CONSIDERANDO
v

Que es necesarlo aumentar las medidas de control para prevenir y combatir el al
trafico llicito de armas, de lugar a disminuir los niveles de criminalidad y lucha contra
la delincuencia organizada que esta afectando a la regidn en su conjunto.

LEY MARCO PARA EL CONTROL DE ARMAS DE FUEGO, NUNICIONES,
EXPLOSIVOS Y MATERIALES RELACIONADOS EN CENTROAMERICA
ARTICULADO

TITULO |
DISPOSICIONES GENERALES



CAPITULO |
DEL OBJETO, COMPETENCIA Y AMBITO DE APLICACION

Art. 1 Objeto

La presente Ley tiene por objeto regular y controlar la importacién, exportacion y
fabricacion, de Amas de fuego, municiones, explosivos, accesorios y articulos
similares; su almacenaje, transporte, tenencia, portacién, coleccién, reparacion,
modificacidn, recarga de municién y el funcionamiento de poligonos de tiro permitidos
por la ley; los hechos constitutivos de infraccicnes a la Ley sus respectivas sanciones.

Art. 2 Competencia y ambito de aplicacién

Cads Estado determinara la Autoridad Competente para la ejecucion de la presente
ey, gque en ningln caso deberd ser concedida a particulares, por tratarse de una
competencia exclusiva del Estado.

La Autoridad Competente debera llevar un registro con toda la informacién precisa
establecida en esta Ley.

Es competencia del Estado Nacional establecer las politicas y ejercer la regulacién y
fiscalizacion en materia de armas de fuego, municién, explosivos y materiales
relacionados.

Las instifuciones del Estado que operen con Armas de fuego, quedaran comprendidas
en el sistema de control establecido por la presente Ley, sin perjuicio de las
particularidades que para ellas se establezcan.

CAPITULO I
DE LOS PRINCIPIOS

Art. 3 Pr:‘ncigios generales
Son principios generales para la aplicacion de la presente Ley los siguientes:

a) PROHIBICION: Se prohibe el uso y la realizacién de cualquier acto con armas
de fuego, municion, explosivos y materiales relacionados sin la debida

autorizacién legal. Todo material o actividad que no esté expresamente
autorizada, esté prohibida. '

n) RESTRICTIVIDAD: los requisitos y exiremos de la presente Ley deben
interpretarse con criterio restrictivo, adquiriendo un caracter de excepcionalidad
las autorizaciones gue se otorguen;

c) ANTICIPACION: toda actividad a realizarse con el material controlado, debe
pozar de autorizacion previa;

4y TEMPORALIDAD: toda autorizacion, licencia o permiso, se concede por un
periodo Limitado de tiempo;



e) REVOCABILIDAD: toda autorizacion, licencia © permiso, gqueda sujeta a
revocacion en caso de no respetarse los términos de su otorgamiento, o por
resultar su revocacion necesaria por razones de seguridad pablica, politica
exterior o defensa nacional;

fi JUSTIFICACION Y CON‘CRE,CION: toda solicitud para desarroliar una
actividad con amas de fuego, municién, explosivos y materiales relacionados
debe justificar la necesidad actual, concreta y verificable de su oforgamiento;

g) CORRESPONDENCIA: toda autorizacién, licencia o permiso, debe guardar
adecuada correspondencia con la finalidad que detenniné su otorgamiento;

LUNIVERSALIDAD: toda solicitud y medida se considera y dispone de forma
objetiva, sin excepcién por cargo u oficio, salvo indicacién contraria en la
presente Ley.

i) INDIVIDUALIZACION: todo objeto, sujeto y actividad autorizada debe ser
identificable e individualizable;

i) INTRANSFERIBLE: toda licencia, permiso o© material controlado son
intransferibles sin previa autorizacion estatal; y

k) NO CIRCULACION: todo material decomisado, declarado excedente o
entregado voluntariamente al Estado, debe ser destruido.

TITULO I
CAPITULO UNICO
DE LAS DEFINICIONES

Art. 4 Definiciones

Para los efectos de la presente Ley y sin perjuicic de otras definiciones que se
pudiesen incorporar posteriormente, se establecen las siguientes:

ARMA DE FUEGO: Cualguier arma que conste de por lo menos un cafion destinado a
propulsar uno o varios proyectiles por medio de presién de gases por el cual una bala
o proyectil puede ser descargado por la accién de un explosivo y que haya sido
disefiada para ello o pueda convertirse faciimente para tal afecto, excepto las armas
antiguas fabricadas antes del siglo XX o sus réplicas; a cualquier otra armas o
dispositive tal como bomba explosiva, incendiaria o de gas, granada, cohete,
lanzacohetes, misil, sistema de misiles y minas.

ARMA DE FUEGO HECHISA O CASERA: Son aguellas gue no son elaboradas por
una empresa fabricante. Cominmente se componen de un objetc que sirva como
empufiadura {puede ser pléstico, madera, metal, etc.), un tubo como cafién y un clavo
impulsado con una banda elastica como aguja percutora. Asi, se inserta un cartucho
dentro del tubo (debe aclararse gue no tienen estrias) y se estira la banda elastica que



tisne unida el clavo, lo cual genera que éste ultimo impacte con fuerza suficiente la
capsula iniciadora generandose el disparo

MUNICION: el cartucho completo o sus componentes, incluyendo capsula, fulminante,
carga propulsora (pélvoras), proyectil o bala que se utilizan en las armas de fuego.

EXPLOSIVOS: las sustancias, articulos o elementos y medios quimicos en estados
solidos, liguidos o gelatinosos, que al aplicarse, combinada o separadamente, factores
de Iniciacion tales como calor, presion o chogue, se transforma en gas a alta velocidad
y produzea energia térmica, presién, una onda de choque y un alto estruendo.

Se excepluan, gases comprimidos, liquidos inflamables y sustancias o articulos que
puedan contener materias explosivas o pirotécnicas en cantidades minimas o de tal
naturaleza que su iniciacién accidental o por inadvertencia no implique riesgos para las
personas tales como dispositivos propulsores de juguete, dispositivos para sefiales
manuales.

MATERIALES RELACIONADOS: Todo tipo de repuesto def arma de fuego vy
accesorio externo acoplable que modifique o mejore su orientacion del tiro, su potencia
o cadencla de fuego, o suprima ruidos y la Maguinaria especifica para la produccién
de armas de feego, de los materiales descriptos en el inciso precedente, municién v la
recarga de ésta

ENVASE: Es el cubrimiento, vestidura o recipiente que sirve para contener y
resguardar las sustancias explosivas o los productos elaborados a base de los
mismos, sin perjuicio de su presentacién.

EMBALAJE: Es la forma de empacar el producto o |la envoltura que se prepara para
cubrir y asegurar el producto para el envfo de uno o varios envases por algun medio
de transporte, indistintamente de su estado.

FABRICACION ILICITA: Consiste en la fabricacién o ensamblaje de armas de fuego,
municiones, explosivos y sus accesorios, asi como otros materiales relacionados de la
forma siguiente:

a) A partir de componentes o de partes ilicitamente traficadas o sin tener licencia de la
Autoridad de Aplicacion de la Ley;,

b) Cuando las armas de fuego que lo requieran no sean marcadas en el pais en donde
se fabrican; y

o) Cuando no se disponga dé la licencia o autorizacién de una autoridad competente
del Estade en donde se fabrican © ensamblan las ‘armas de fuego;

INTERMEDIARIOS DE ARMAS Y MUNICIONES: Se consideran intermediarios
aguellas personas naturales o jurfdicas que a cambio de contraprestacion econdmica o
financiera, ventaja comisiones, o de otra naturaleza actle en calidad de agente en la
negociacion o en arreglo de un contrato de compra-venta, permuta o dacion en pago
para la adguisicidn o transferencia de armas de fuego y municiones convencionales; la
facilitacién o la transferencia de documentacién, pago, transporte o fletaje, o cualquier
combinacion de éstas con relacidén a la compra, venta ¢ transferencia de cualquier
arma de fuego convencional, y actuar como intermediario entre cualquier fabricante o



suplidor de armas convencionales o proveedor de servicios o cualquier comprador o
receptor de ellas;

RASTREO: la indagacién sistematica de las armas de fuego, y de ser posible, de sus
piezas y componentes, desde el fabricante al comprador, con el fin de ayudar a la
autoridad de aplicacion de Ja Ley y su Reglamento a detectar, investigar y analizar la
fabricacion y el trafico ilicitos,

PIEZAS Y COMPOMENTES: Es todo elemento de repuesto especfficamente
concebido para un arma de fuego e indispensable para su funcionamiento, incluidos el
carian, la caja o el cajon, el cerrojo o el tambor, ef cierre o el blogueo del cierre y todo

dispositivo concebido o adaptado para disminuir el sonido causado por el disparo de
un arma de fuego,

PORTACION: Es la accion de una persona natural o el efecto de ésta al portar un
arma de fuego de uso civil en farma discreta y prudente, la cual estd debidamente
autorizada por la Autoridad de Aplicacion de fa Ley que regula la materia y no causa
intimidacian, dafos o lesiones fisicas o psicelégicas a terceras personas;

PAIS DE TRANSITO: Es aquel pals a través del cual pasa un embarque o cargamento
de cargamento de armas de fuego, municicnes, explosivos y sus acceserios; asi como
otros materiales relacionados y que no es el de procedencia ni el destino final de dicho
embarque;

TEMNENCIA: Es |la posesion material de armas de fuego de use civil con licencia para
llevarlas consigo en territorio nacional o para mantenerlas en donde se vive o en
cualquler otro lugar donde quepa disponer de ellas, sea por motivos de seguridad
individual o colectiva del titular de la licencia o del usuario, mas aln porque la
autoridad y sus agentes tienen pleno conocimiento de la tenencia, en caso de no
haber licencia se considera delito la tenencia de armas de fuego sin licencia.

TRAFICO ILICITO: Es la importacion, exportacién, adquisicion, venta, entrega,
traslado o transferencias de armas de fuego, municiones, explosivos, accesorios y sus
componentes, asi como aquellos otros materiales relacionados desde o a través del
territorio nacional, que se realice en contravencion a las disposiciones de la presente
Ley v su Reglamento, los acuerdos, convenios y tratados internacionales.

TITULO i
DE LOS MATERIALES CONTROLADOS

Art. 5 Materiales controlados

Se consideran materiales contrelados para los efectos de la presente Ley, los
sigulentes:

) Armma de fuego
) Municién
c) Explosivos

(1

) Materiales relacionadoes

o

!
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consideran materiales relacionados todo tipo de repuesto de arma de fuego vy

accesono externo acoplable que modifiqgue o mejore |a orientacion del tiro, su potencia
0 cadencia o suprima ruidos vy la maquinaria especifica para la produccion de armas
de fuego, repuestos, accesorios y municiones.

CAPITULO ! o
CLASIFICACION DE LAS ARMAS DE FUEGO

Art. 6 Clasificacion por sus caracteristicas:

Las armas de fuego, conforme sus caracteristicas propias, se clasifican en:

a)

ia]

h)

Art

Arma de fuego no portatil: aguela que no puede ser transportada y manipulada
por una sola persona sin la ayuda animal o mecénica.

Arma de fuego portatil: aquelia que puede ser transportada y empleada por una
persona, sin la ayuda animal, mecanica o de otra persona.

Arma de fuego portétil de pufio o corta: es el arma de fuego portatil, disefiada para
ser empelada utilizando una sola mano, sin ser apoyada en otra parte del cuerpo.

Arma de fuego portétil de hombro o larga: es el arma de fuego portétil, disefiada
para ser empleada estando apoyada en el hombro del tirador y el uso de ambas
manos '

Arma de fuego automatica: es el arma de fuego €n la que, manteniendo oprimido _
el disparador, se produce mas de un disparo en forma continla.

Arma de fuego semiautomatica: es el arma de fugo en la que es necesario oprimir
el disparador para efectuar cada disparo y en la que ef ciclo de carga y descarga
se produce sin la intervencién del tirador.

| Arma de fuego portatil de repeticion: es el arma de fuego en la que el ciclo de

carga v descarga de la recdmara se efectla mecanicamente y por accion del
tirador, estando acumulados los proyectiles en un almacén cargador.

Arma de fuego portatil de carga tiro a tiro: es el amma de fuego que no teniendo
almacen o cargador, obliga al tirador a repetir manuaimente la accidn completa de
carga del arma en cada disparo.

Armas de lanzamiento: la que dispara proyectiles autopropulsados, granadas,
municion guimica, municion explosiva.

CAPITULO I
CLASIFICACION DEL MATERIAL CONTROLADO

. 7T Clasificacién segin sus restricciones de uso

Las armas de fuego, municion y materiales relacionados, conforme sus restricciones o
posibilidades de uso, se clasifican en:

a) Las de uso prohibido;



b) Las de uso exclusivo de las Instituciones Estatales de Defensa y Seguridad; y

Las de uso permitido para Personas Calificadas.

Art. 8 Materiales de uso prohibido

Son armas de fuego y municion prohibidas:

a) Armas de fuego y municién sin nimero de serie, con nimero de serie no

legible, o con marcaje adulterado;
Armas de fuego con el mecanismo de disparo modificado;

Armas de fuego o municion fabricadas sin los pemmisos y condiciones
establecidas en Ia presente ley;

Municidn expansiva;

Municidn envenenada;

Equipo de conversion del calibre;

Escopetas con candn menor a 610 Milimetros;

Lanzallamas; y

Los demés materiales controlados que determine la Reglamentacion o se
derive del Derecho Internacional Humanitario u otros compromisos de orden
intermacional, que sean prohibidas.

Queda prohibido desarrollar cualquier actividad con las amas de fuege y municion
clasificadas como prohibidas, salvo la actividad conducente a su secuestro, decomiso
vy destruccion. '

Art. 9 Materiales controlados de uso exclusivo de las Instituciones Estatales de
Defensa y Seguridad

Las armas de fuego, municiones y materiales relacionados de uso exclusivo de las

Instituciones Estatales de Defensa y Seguridad son los siguientes:

a

o

)

Armas de fuego no portatiles, es decir piezas de arilleria pesada;
Armas portatiles de calibre igual o superior a 12,7 milimetros (50) y .50 AE;

Armas de fuego portatiles automaticas con calibre inferior a 12.7milimetros
(.50);

Armas de hombro semiautomaticas con cafén de anima lisa;

Armas de hombro semiautomaticas con cafién de anima rayada de calibre
superior a .22 “long rifle” y cuya municién tenga una velocidad inicial y energia

en la boca del caddén superior a ta desarroliada por la municién calibre .22 “long
rifla™;



1 Armas’de fuego disimuladas en objetos de uso cotidiano;

1) Municidn explosiva, de punta hueca y desgarrante;

h} Granadas de mano;

i) Minas;

I} Armas de lanzamiento, incluyendo dispositivos eléctricos tipo laser;

k) Miras con dispositivos de vision nocturna, infrarroja y iaser;

I} Bayonetas;

m) Silenciadores; vy,

n) Los deméas materiales controlados que determine la Reglamentacion.

Este lipo de material no podra ser adquirido para su uso por Particulares, sin perjuicio
de las aclividades de fabricacion, reparacion, comercializacién y demas actividades
nque pudieran autorizarse. Excepcionalmente podra autorizarse el uso de municidon
desgarrante a Personas Calificadas para actividades de caza.

Art. 10 Materiales gontrolados para uso de Pe;rson'as calificadas.

Son armas de fuego permitidas para uso de Personas Calificadas las siguientes:

a) Armas de hombro con cafidn de anima lisa tiro a tiro y/o a repeticién con cafidn
mayor a 610 millmetros;

by Armas de hombro con cafién de anima rayada semiautomaticas de calibre
superior a calibre .22 “long rifle”; '

¢) Armas de hombro con cafidn de anima rayada tiro a tiro y/o a repeticién con
calibre inferior a .50; y

d) Armas de pufio tiro a tiro, a repeticion o semiautomaticas de calibre inferior a
.50 AE. '

Es municién permitida para uso de Personas Calificadas, la que corresponda a las
armas de fuego comprendidas en los incisos anteriores de este articulo.

Son materiales controlados permitidos para uso de Personas Calificadas, segin
especifigue la Reglamentacién, aquellos materiales cuyo uso sea necesario para el
desarrollo de alguna actividad autorizada.

TITULO IV
DEL MARCAJE Y RASTREC

CAPITULO |
EL MARCAJE

Art. 11 Obligatoriedad de marcaje

10



lods armma de fuego, municidon y materiales relacionados, asl como sus partes o
componentes fundamentales, desde el momento de su fabricacién o entrada al pais,
deben eslar debidamente identificados mediante marcaje de manera legible, visible y
no susceplible a ser borrada, alterada o suprimida.

Art. 12 Marcaje de armas de fuego y sus repuestos

£l marcaje de las armas de fuego debera efectuarse a través de los medios que
brinden las mayores condiciones de inalterabilidad y deberé ser efectuado en el cafién
del arma, en el cerrojo, en el armazoén y en partes internas fijas no visibles. Los
repuestos de dichos componentes fundamentales del arma de fuego, deberan ser
objeto de idéntico marcaje.

El marcaje deberé comprender la siguiente informacién:

a) Numero de serie;

b) Marca comercial;

¢) Modelo;

d) Calibre;

&) Aflo de fabricacion;

f) Nombre del fabricante;

g) Ciudad de Fabricacion;

h) Pals de Fabricacion;

i) En caso de que el arma sea exportada, pais al que sera exportada y nombre de la
empresa o del organismo importadoer,;

i) En caso de que el arma haya sido producida para instituciones del Estado, sigla y
escudo de la institucion; y,

k) La demas informacion que la Reglamentacion determine,

A los efectos de la provision de un nimero nico e irrepetible, la Autoridad de
Aplicacion asignara el marcaje correspondiente, que debera ser grabado por el
fabricante o importador.

Art. 13 Marcaje de municion
El marcaje de municidn debera efectuarse en el culote de la vaina de los cartuchos.
£l marcaje debera comprender |a siguiente informacion:

a) Nombre del fabricante;
b) Calibre;

c) Afio de fabricacion; vy,
d) Nimero de lote.

Las cajas v embalajes de municidon contendran la.informacion mencionada en el
parrafp anterior, Las cajas de municion destinadas a la exportacion, contendran la
informacién citada en el punto anterior, asi como el nombre, ciudad y pais del
importador y el afo y mes de importacion.

A los efectos de la provision de un nitmero tnico e irrepetible de lote, la Autoridad de
Aplicacion asignard el marcaje correspondiente, que debera ser grabado por el
fabricante o importador,



La Reglamentacion establecera los limites de lotes de municidn permitidos.

CAPITULO li
EL RASTREO
Art. 14 Rastreo de armas de fuego

La Autoridad de aplicacion determinara la Oficina responsable de responder y formular
solicitudes de rastreo en relacion con armas de fuego y divulgaré informacion en

relacion con las solicitudes previstas sélo de y para las autoridades competentes
designadas por el Estado solicitante o gue recibe la solicitud.

La Informacidn gue se proporcione o reciba sera Unicamente utilizada a los fines de
rasireo y sus consecuencias juridicas, judiciales, o administrativas y no se divulgara
sin el consentimiento previo del Estado que suministra o recibe esa informacion.

Cuando por motivos juridicos, constitucionales, o administrativos el Estado solicitante
no pueda garantizar ia confidencialidad de la informaciéon o mantener las limitaciones
mpuestas a suU uso, se informaré al Estado requerido -en el momento de pedir el

rastreo
Art. 15 Solicitudes de Rastreo

Toda solicitud de rastreo en relacién con armas de fuego, deberid contener, cuando
esté dispanible:

a) Informacién sobre e marcaje establecido en la presente Ley y cualquier otro

marcaje, incluyendo el tipo, calibre y demas caracteristicas pertinentes de las
armas de fuego afectadas, segun corresponda;

b) El fundamento juridico de la solicitud, a saber, informacion que describa la
condicién ilicita de las armas de fuego y, en la medida de lo posible, las
circunstancias en que las mismas fueron detectadas, y

c) El uso que se pretende hacer de la informacién procurada.

Art. 16 Respuesta para el Rastreo

La Autoridad de aplicacién acusara recibo de la solicitud e rastreo y brindarad una
respuesia puntual y precisa.

La Auloridad de aplicacion debera suministrar, cuando corresponda a la identificacidn
del punto de desvio del arma de fuego que estd siendo rastreada, la siguiente
respuesta a un pedido de rastreo:

a) confirmacién de que el arma de fuego fue fabricada o importada por et Estado
nue recibe la solicitud;

by infarmacion sobre el fabricante o importador,
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- ) . - . .y
¢} |a fecha de fabricacion o importacion;

o) =i el arma de fuego fue legalmente exportada por el Estado que recibe la
solicitud:

i la fecha de la exportacion;
il identificacién del Estado importador;
iii. identificacion de los Estados de transito, si corresponde;
v, destinatario final autorizado; y
v detalles de las licencias de importacion, exportacién y transito; y

e) sl las armas de fuego no fueron exportadas legalmente por el Estado que
recibe la solicitud, ello debe ser comunicado con prontitud al Estado solicitante
v aguél suministrara los resultados de la consiguiente investigacién, cuando
comesponda.

TITULOV
DE LAS SUSTANCIAS EXPLOSIVAS CONTROLADAS

CAPITULO UNICO
CLASIFICACION DE LAS SUSTANCIAS
EXPLOSIVAS CONTROLADAS

Art, 17 Clasificacion de sustancias.

Fara los fines de la presente Ley, las sustancias explosivas se clasifican en los grupos
siguientes.

1) De gran potencla o altos explosivos;
2) De potencia normal y de baja potencia; y
3} Explosivos de flagrantes o lentos, conocidos como pélvoras.

Art. 18 Sustancias explosivas controladas.

Las sustancias explosivas controladas se determinaran por medio de un catalogo que
emitird la Autoridad de Aplicacion en el cual se debe de establecer {a nomenclatura,
caracteristicas y composiciéon quimica de cada una de las sustancias.

Art. 19 Prevencion de riesgos

Corresponde a la Autoridad de Aplicacion de la presente Ley, elaborar el catalogo
correspondiente v en el definir la nomenclatura, caracteristicas y composicidon guimica
de cada una de |as sustancias referidas en el articulo precedente.

En los casos en que la Direccidn de Control de Armas de Fuego, Explosivos y
Materiales Relacionados efectie inspecciones por medio de sus funcionarios a
depositos autorizados y en ellos se encuentren materiales explosivos que técnica o
fisicamente no esta apto para su conservacién y potencial o realmente representen un
peligro para la seguridad ciudadana, se deberd ordenar la destruccion inmediata o de
encontrarse almacenado sin las condiciones minimas de seguridad se debe de
ordenar su Incautacién para su destruccion.
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Art. 20 Normas generales de seguridad

Las normmas de caracter general que rigen la seguridad, transportacion,
almacenamiento y destruccion de sustancias explosivas y medios de ignicién, son las
siguentes:

1y Durante la realizacidn de trabajos de cuaiguier naturaleza con sustancias
explosivas, medios de ignicidn o municiones, por lo cual las personas naturales o
\urldicas, sean estas plblicas o privadas, obligatoriamente deben de cumplir con las
medidas generales de seguridad;

2) En los casos en gue las personas naturales o juridicas autorizadas para el
lransporte de jexplosivos, medios de explosién y municiones de cualquier tipo en
medios de transporte automotor terrestre en el territorio nacional, deben efectuario

entre las 24 horas y las 8 horas de la mafana, prestando observacion a las normas de
sequridad.

1) En los casos de las normas para el transporte maritimo de sustancias explosivas y
medios de ignicién, nacional e internacionalmente, se rigen de conformidad a los
Convenios v Tratados Internacionales en esta materia, por {as normas generales para
el transporte, en lo que fuere aplicable, y las demas normas y disposiciones
contenidas en el derecho positivo de cada uno de los Estados de los palses
Centroamericanos,

4) El almacenaje y comercializacion dentro del territorio nacional, de armas,
municiones, explosivos y sus accesorios, asl como cualquier tipo de sustancia objeto
del control y regulacidn de la presente ley, sus envases y embalajes, almacenes
ublcados en depobsitos o polvorines, por cuenta y responsabilidad de sus propietarios,
sean eslos personas naturales o juridicas de caracter privado o publlcas autorizadas,
guedan sujetas a las normas de seguridad que se establezcan; y

5 - Las sustancias explosivas y medios de ignicion que se encuentren técnica o
fisicamente en malas condiciones y cuya manipulacién representa un peligro para la
seguridad ciudadana, deben ser destruidos por la Autoridad de Aplicacién en los
poligonos designados a cuenta de los propietarios ¢ del interesado.

TITULO VI
DE LAS PERSONAS CALIFICADAS

CAPITULO |
LAS PERSONAS CALIFICADAS

Art. 21 Personas calificadas

Las personas calificadas son aguellas ya sean naturales o juridicas a quienes la
Autoridad de Aplicacién habilita para requerir una ¢ varias licencias para l1a realizacién
de |las actividades con materias controladas pemitidas en la presente Ley.
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Unicamente las Personas calificadas podran realizar actividades con materiales
controlados y obtener las licencias respectivas.

CAPITULO Il
CALIDADES DE LAS PERSONAS CALIFICADAS

Art. 22 Calidades de las Personas calificadas
Sin perjuicio de fas exigencias gque se requieran para determinadas actividades

concemnientes a las armas de fuego y materiales relacionados, para obtener la calidad
de persona calificada se deberd cumplir con los siguientes requisitos:

1) PERSONA NATURAL.:
a) Mayor de 25 afios

b} Valoracion psiquica realizada por un psiquiatra o psicologo, debidamente
certificado por la Autoridad de Aplicacion;

¢) Inexistencia de adicciones a psicofarmacos, estupefacientes o bebidas
alcohdlicas;

d) Aptitud fisica, realizada por un profesional médico, certificado por la Autoridad
de Aplicacion;

&) Idoneidad para el ma-nejo de armas de fuego, mediante un certificado emitido
por Instructor habilitado por la Autoridad de Aplicacién;

) Conocimiento del marco legal de la autorizacién concedida;
B
) Carencia de antecedentes penales y de violencia intrafamiliar;

h) Circunstancias objetivas que justifiguen la necesidad de la -autorizacion
requerida;

i)  Medio de vida licito;
) Residencia permanente en el pais donde solicita la licencia;

k) Indicacién del lugar de guarda del material controfado que posean o proyecten
adaquirir;

I) Contratacion de un seguro de responsabilidad civil por los dafios que pudieren
provocarse con los materiales; y

m) Plan de seguridad para proteger a los materiales y a terceros.
2) PERSONAS JURIDICAS:

a) Estar legalmente constituidas e inscritas en el registro competente del pais
donde soliciten la licencia;

b} Presentacion de balances regulares e integracion de sus érganos de direccion;
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o) Inexisfencia de antecedentes penales de los integrantes del directorio de la
persona juridica;

d) Indicacion del lugar de guarda del material controlado que posea o proyecte
adquirir;

e) Fresentacién de un pfan de seguridad de [os materiales controlados que
posean o proyecten adquirir y designar a un encargadc de seguridad, que
deberd ser una persona fisica autorizada en los términos del numeral 1 de este
articulo, quien sera responsable de su cumplimiento;

) Presentacion de un plan de operaciones con los materiales controlados que
posean o proyecten adquirir y designar a un encargado de operaciones, que
debera ser una persona fisica autorizada en los términos del numeral 1, quien
serd responsable de su cumplimiento; vy,

1) Contratacidn de un seguro de responsabilidad civil para cubrir los dafios que
pudieren provocarse con los materiales.

[

_a condicion de persona calificada debe acreditarse por la Autoridad de Aplicacion y
se otorgara por el mismo periodo de la licencia solicitada con prorroga por el mismo
término.

Art. 23 Fuerzas armadas, de seguridad y penitenciarias y su persona

A los efectos de la presente Ley, las fuerzas armadas, de seguridad y penitenciarias
se conslderaran personas juridicas autorizadas.

Deberan registrar ante la Autoridad de Aplicacién, con clasificacion de seguridad de
dicha Informacién, si correspondiere, las armas portatiles y la correspondiente
municién que posean asl como el personal autorizado a su uso. Asimismo deberan
informar la pérdida, robo o hurto de dichos materiales.

Podréan autorizar a su personal que cumpla con requisitos analogos a los del numeral 1

del articulo 22, a realizar determinados actos con armas de fuego, municion y material
relacionado. ' o

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, el régimen general establecido
en la presente |ey sera de aplicacion a los agentes de las referidas fuerzas respecto
de materiales controlados no provistos por aquéllas, excepto el material controlado de
propiedad del agente, cuya afectacién al servicio pablico fuera autorizado por la
fuerza.

El régimen general previsto por la presente Ley seré de aplicacion, aun respecto de los
materiales provistos por las referidas fuerzas, luego del pase a retiro del agente.

CAPITULO Il
OBLIGACIONES DE LAS PERSONAS CALIFICADAS

Art. 24 Obligaciones de las Personas calificadas

Sin perjuicio de las obligaciones especificas en cada casn, las personas calificadas
iendran las siguientes obligaciones:
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Realizar cualquier acto de recepcién, disposiciér o entrega de material
controlado, exclusivamente con otra persona calificada;

Informar sobre cualquier alteracién de los requisitos que sustentaron la
autorizacion otorgada;

Registrar e informar a la Autoridad de Aplicacién, las existencias de materiales
y los actos realizados con los mismos;

Facilitar |la fiscalizacion de los materiales y de las actividades autorizadas;

Denunciar en forma inmediata el robo, hurto o extravio del material controlado:

Denunciar en forma inmediata el robo, hurto o extravio de la credencial de
persona calificada, asi como cualquier ofra licencia concedida;
]

Realizar las actividades permitidas junto con la credencial de persona calificada
Y, &N SuU caso, con la licencia y autorizacion especifica correspondiente.

Informar a la Autoridad de Aplicacién aquellas transacciones u operaciones
que, de acuerdo con los usos y costumbres de {a actividad de que se trate,
resulten inusuales, sin justificacidn practica, econémica o jurldica, o de
complejidad injustificada, sin relacidn entre el volumen involucrado y la
operatoria habitual del usuario, sea realizada en forma aislada o reiterada; y

Conservar la documentacion que corresponda en relacidn a las armas,
municion y materiales refacionados a su cargo.

El cumplimiento de buena fe de las obligaciones de informar comprendidos en los
incisos b), ), &), ) y h) del parrafo anterior, no generard responsabilidad civil,
comercial, laboral, penal, administrativa, ni de ninguna otra especie.

CAPITULO IV

REVOCACION O SUSPENSION DE LA CALIDAD DE PERSONAS CALIFICADAS

Art. 25 Revocacidn de la calidad de persona calificada

Las causales para la revocacién de la calidad de persona calificada son las siguientes:

a)l
b)
c)

Por muerte o incapacidad permanente de la persona fisica;
Por disolucion o inhabilitacién permanente de la persona juridica; o,
Por condena penal o sancién de inhabilitacion permanente.

Art. 26 Suspensidn de la calidad de persona calificada

Las causales para la suspension de la calidad de persona calificada son las siguientes:

| 1_!
b}
c)

d)

Por Incapacidad o inhabilitacién transitoria de la persona fisica;
Por sometimiento a proceso penal o causa de violencia familiar;
Por inhabilitacion transitoria de ta persona fisica; o

Por sancidn de inhabilitacion transitoria

CAPITULO V
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CONSECUENCIAS DE LA REVOCACION O SUSPENSION DE LA CALIDAD DE
PERSONA CALIFICADA

Art. 27 Consecuencias de la revocacion o suspension de la calidad de persona
calificada

La pérdida o suspensién de la calidad de persona calificada determinara la caducidad
o suspension automatica de todas las licencias concedidas y obliga a |a persona o a
suUs sucesores o representantes, dentro de los diez dias habiles subsiguientes a la
suspension, a desposesionarse de materiales controlados, atendiendc alguna de las
siguientes opciones:

a) Transferirlos, previa autorizacion de la Autoridad de Aplicacion, a otra Perscna
calificada;

by Darlos en consignacién para su disposicion a un titular de licencia de comercio
domeéstico:

Entregarios en depodsito, a su costa, a un establecimiento especialmente
habilitado; o,

d) Entregarlos a la Autoridad de Aplicacién para su destruccion.

Vencido el plazo fijlado en el parrafo anterior, la Autoridad de Aplicacion debera
disponer o requerir el secuestro de los materiales que no hayan sido entregados en los
terminos de los incisos precedentes.

Dispuesto el secuestro y sin perjuicio de las sanciones pertinentes, el titular del
material dispondra de un plazo de cinco dias habiles para efectivizar una de las
opclones previstas en los incisos a) y ¢) del presente articulo. Vencido este plazo, se
dispondra el decomiso y consiguiente destruccion del material, sin derecho a
compensacion alguna para su titular.

Los materiales entregados en consignacion o depdsito en los téminos de los incisos
b) v ¢} del presente articulo, si el titular no hubiere recuperado su licencia dentro de los
24 meses subsiguientes, deberan ser transferidos a otra Persona Calificada. Vencido
este plazo, se dispondra el decomiso y consiguiente destruccion del material, sin
derecho a compensacion alguna para su titular.

TITULO VI
DE LAS LICENCIAS
CAPITULO!
ACTIVIDADES AUTIRIZADAS SEGUN LICENCIA

Art. 28 Actividades expresamente autorizadas

Sin perjuicio de las actividades que en el marco del régimen que las regula realicen las
fuerzas armadas, de seguridad publica y penitenciarias, las Unicas actividades que
podran realizarse con armas de fuego, muriicion, explosivos y materiales relacionados
son las taxativamente previstas en este Titulo, previa obtencion de la licencia
respectiva o, en su caso, autorizacién especifica, quedando prohibida cualquier otra
actividad conforme el principio de prohibicion que rige fa mataria.
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Art. 29 Condiciones ﬂe seguridaﬂ

Toda actividad con materiales controlados, se desarrollard bajo las mayores
condiciones de seguridad, las que se evaluaran con criterio dinamico.

CAPITULO I
CLASIFICACION DE LICENCIAS

Art. 30 Licencia

La licencia es la autorizacién otorgada por la Autoridad de Aplicacién, o ¢on
participecidon de ésta, a una persona calificada, gue la faculta a desarrollar por un
tiempo limitado algunas actividades con armas de fuego, mumcu‘m explosivos ©
materiales relacionados, autorizadas en la presente Ley.

Unlecamente las calificadas con licencias podrén realizar con materiales controlados las
actividades especlficamente autorizadas en los términos de la misma.

Art. 31 Clasificacion de licencias.
Las licencias se clasifican en:

a) Licencia de fabricacion;

b) Licencia de almacenaje;

c) Licencia de transporte;

d) Licencias de transferencias internacionales, los cuales se clasifican en:

i) Licencia de importacién;,

Iy Licencia de exportacion;

il Licencia de transito; v,

iv) Licencia de intermediacion;

2) Licencia de comercio doméstico;

fi Licencia de tenencia;

a) Licencia de Porte

h) Licencia de coleccionismo

Iy Licencia de reparacion

i) Licencia Entidad de tiro

k) Licencia de recarga de municion;

l) Licencia de instruccion de tiro; y

n) Licencia de adquisicion de armas para empresas privadas de seguridad

Art. 32 Términos generales de expedicion de licencias

Las licencias skran expedidas por la Autoridad de Aplicacion y deberan contener:

a) Indicacién del tipo de licencia otorgada, en los términos del articulo anterior,
con concreta indicacion de |a actividad autorizada;

by Concreta individualizacion de ta persona fisica o juridica titular de |a licencia;

) Fotografia reciente;
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d) Registro de huellas dactilares

&) Indicacion especifica del material controlado o, de no ser ello posible, del tipo
de material autorizado para el desarrollo de la actnndad objeto de la licencia, vy,

-4

‘igencia temporal de la licencia.
Art. 33 Expiracion, revocacion o suspension de las licencias

Se produce ia expiracién, revocacién o suspensién de la licencia, en los siguientes
casos:

2] De manera automatica, por vencimiento del plazo por el cual fue concedida;

by De manera automatica, si se pierde o suspende la calidad de Persona
calificada;

¢} Por sancién administrativa o judicial, o por el dictado de una medida cautelar; o

d) Si se considera necesario por razones de seguridad puablica, defensa de la
Macidn, o de relaciones exteriores.

Art. 34 Efectos de la expiracién, revocacién o suspension de las licencias
La explracion, revocacién o suspensién de una licencia, obligard al

disposesionamiento del material comprendido en los términos de la ficencia dentro de
alguna de las opciones previstas por el articulo 27,

CAPITULO Il

LICENCIA DE FABRICACION

Art. 35 Fabricacion

La fabricacion de municiones y explosivos es la actividad mediante la cual una
Fersona Calificada, habiendo obtenido |a licencia correspondiente y en uso de ella,
produce para si o con fines de comercializacién municiones y exptosivos.

Art. 36 Requisitos para la licencia de fabricacién

Para oblener la licencia de fabricacién de municiore y explosivos, se debera cumplir
con los siguientes requisitos:

a} Los previstos para las personas jurldicas en el articulo 22 numeral 2;

"T

b) Describir los materiales a fabricar, el proceso de fabricacién y la maquinaria a
utilizar;

c) Disponer de un establecimiento habilitado por la Autoridad de Aplicacion, que

brinde condiciones de seguridad de |as instalaciones fisicas conforme al tipo y
cantidad del material a fabricar;
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Denunciar la némina de personal, el que deberd carecer de antecedentes
penales;

(i

) Especificar las actividades a desarrollar por cada uno de los integrantes de la
persona juridica autorizada, acreditando sus aptitudes técnicas;

q) Presentar un plan de pruebas y ensayos de los prototipos a fabricar,; v,

h) Presentar un plan de comercializacion anual que incluya proyecciones de
demanda a satisfacer.

Art. 37 Condiciones de la licencia de fabricacion.

2 licencia para la fabricacién de municionas y explosivos Unicamente podra
concederse a personas jurldicas calificadas y se otorgara por un plazo de tres aftos,

prorrogables por el mismo periodo previo cumplimiento de los requisitos del articulo
anterior.

La Autoridad de Aplicacion aprobara las politicas y pardmetros técnicos y de
sequridad para la fabricacion.

Art. 38 Obligaciones especificas de los fabricantes

Los fabricantes de municiones y explosivos deberan cumplir con las siguientes
obligaciones:

a) Llevar un registro que debera incluir:
i} Produccién diaria, especificando cantidad, marcaje, tipo vy nimero de lote de
municion;
i1} Insumos adquiridos y utilizados;
lil) Operaciones comerciales con municiones y explosivos; y,
iv) Salida de los materiales del establecimiento, indicAndose su destino.

) Requerir autorizacion para la adquisicién, modificaciéon o enajenacion de la
maguinaria especlfica y sus componentes afectada al proceso de fabricacion;

c) Informar a la Autoridad de Aplicacion de cualquier alteracion en la integracién
de la ndmina de personal;

Adecuar la fabricacidn al plan de comercializacion anual; e,

(=3

o

Impedir |a salida del establecimiento de municiones sin el debido marcaje.

f) El pago de un impuesto calificado

CAPITULO WV
LICENCIA DE ALLMACENAJE

Art. 38 Almacenaje

" El almacenaje de materiales controlados es la actividad metiiante la cual una Persona
callficada, habiendo obtenido la licencia correspondiente v en uso de ella, recepta,
acopia y conserva en depdsito, armas de fuego o municion, explosivos, sus partes y
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componenies, o materiales relacionados, de su propiedad o terceras, en instalaciones
fisicas especialmente acondicionadas y previamente autorizadas para tal fin.

Art. 40 Requisitos para la licencia del almacenaje

Fara obtener la licencia de almacenaje de materiales contrelados, debera acreditarse
el cumplimiento de los siguientes requisitos:

a) Los previstos para las Personas Autorizadas en el articulo 22;

T

) Presentar descripcién de los materiales previstas a almacenar, especificandose
su tipo v cantidad;

¢} Disponer de un establecimiento habilitado por la Autoridad de Aplicacion, que
brinde condiciones de seguridad de las instalaciones fisicas conforme al tipo y
cantidad del material a almacenar; vy,

d) Denunciar la ndmina de personal, el que debera carecer de antecedentes
penales.

Art. 41 Condiciones de la licencia de almacenaje

La licencia de almacenaje podra otorgarse por un plazo de tres afios, prorrogable por
el mismo perlodo previo cumplimiento de los requisitos del articulo anterior,

La licencla de almacenaje podra ser autbnoma, en calidad de actividad principal, o
accesoria de ofra actividad autorizada.

Art. 42 Obligaciones especlificas para el almacenaje

Las Personas Calificadas para el almacenaje deberan cumplir con las siguientes
obligaciones '

a) Llevar un registro que incluiré:

|) Existencias de material, especificando tipo y cantidad de armas de fuego,
repuestos o accesorios, indicandose el marcaje de cada una y cantidad, tipo y
numero de lote de municion; y,

ii} Movimiento diario de ingresos y egresos de material especificando Ia
persona autorizada que lo ingresa o egresa del establecimiento de almacenaje,
indicandose su destino.

=t

Observar las siguientes medidas para la debida gestion de la seguridad, sin
perjuicio de los demas recaudos que establezca la Reglamentacion:

[

I} Mantener en todo momento el arsenal ¢ depdsito efectivamente a cargo de
una pessona flsica calificada en los téminos del articulo 22 numeral 1;

i) E=trictas limitaciones de ingreso y efectivos controles de acceso, vy,

iy Procedimientos periddicos de recuento fisico de los materiales existentes.

CAPITULO V
LICENCIA DE TRANSFORTE
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Art. 43 Transporte

El transporte de materiales controlados es la actividad mediante la cual una Persona
Calificada, habiendo obtenido la licencia correspondiente y en uso de ella, realiza el
traslado fisico de materiales controlados, previa autorizacién de transito, por parte de
la Autoridad de Aplicacién, de la ruta declarada. '

Art, 44 Autorizacién de sujetos para el transporte

Unicamente las personas fisicas o juridicas autorizadas por el respective Ente
Regulador de la modalidad de transporte de que se trate, podran obtener la licencia
para el transporte de materiales controlados.

Art. A5 Requisitos para la licencia de transporte

Para obtener la licencia para el transporte de armas de fuego y municiones, debera
acreditarse el cumplimiento de los siguientes requisitos:

a) Los previstos para las Personas Autorizadas en el articulo 22;

by Gaozar de habilitacidon del medio de transporte y de |a tripulacién o conductor
por parte del Ente Regulador de la actividad de transporte de que se trate; v,

c) Presentar condiciones técnicas de seguridad conforme al tipo y cantidad del
material a fransportar,

La Reglamentacién podrd regular la expedicion de una categoria especifica de
Fersona Autorizada que excluya. el requisito de idoneidad en el manejo de armas de
fuego para guienes pretendan obtener una licencia de transporte en modalidades que
aseguren que el material sera entregado y retirado en condiciones de embalaje
cerradas y seguras. '

Art. 46 Condiciones de la licencia de transporte

La licenclia de transporte podra otorgarse por un plazo de fres afos, prorrogables por
un pericdo igual, previo cumplimiento de los requisitos del articulo anterior, esta
licencla podra ser auténoma, en calidad de actividad principal, o accesoria de otra
actividad autorizada.

Art. 47 Obligaclones especificas de los transportistas

LLos transportistas deberan cumplir con las siguientes obligaciones:

a) Llevar un registro que incluira:

I) Transportes realizados con materiales controlados, especificando tipo,
cantidad y marcaje asignado a ellos; e,

ii} Indicacién de la persona que despache el material y de quien lo recepta,
debiendo en ambos casos ser Perscnas Calificadas.

b) Observar las siguientes medidas para la debida gestion de la seguridad de
cada transporte, sin perjuicio de los demés recaudos que establezca la
Reglamentacion:
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I} Declarar, para su aprobacién por la Autoridad de Aplicacién, el plan de ruta a
realizar; .

Il) Realizar el transporte por la ruta previamente autorizada:

i) Informar a la Autoridad de Aplicacién cualquier contingencia que implique
una alteracién del plan de ruta o de circunstancias que impliguen un riesgo no
previsto para la seguridad de la carga; y,

v} Transportar las armas de fuego descargadas y separadas de las
municiones.

Art. 48 Prohibicidn de transporte por via postal

Se prohibe el transporte de armas de fuego, municién y materiales relacionados por
via postal

Art. 49 Excepciones

La Reglamentacion establecera los casos excepcionales en gue Personas Calificadas
para oiras actividades puedan realizar el transporte de sus materiales controlados. En
ningun caso [a Autoridad de Aplicacién podra facultar, a quienes no cuenten con
licencia habilitante de transporte, para transportar:

a) Armas de terceros; o
b) Cantidades superiores al méaximo que para tales casos excepcionales se
establezca.

CAPITULO VI
LICENCIA DE TRANSFERENCIAS INTERNACIONALES
Art. 50 Clasificacidon de las licencias de Transfergncias'.ihterhacionales

Las licencias de transferencias intemacionales, se clasifican en:

a) Licancia de importacion;

b} Licencia de exportacion;

c) Licencia de transito; y

d) Licencia de intermediacién;

Art. 51 Transferencias internacionales

Las transferencias internacionales de armas. de fuego, municibn, explosivos y
materiales relacionados, es la actividad mediante la cual, una persona juridica
calificada, habiendo obtenido la licencia correspondiente y en uso de ella, realiza con
dichos materiales, alguna de las siguientes actividades:

a) La exportacién, que es la salida de |a jurisdiccibn aduanera del Estado;

b) Laimportacién, que es la entrada en la jurisdiccién aduanera del Estado;
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El transito, que es el pase, por el territorio del Estado, de un embarque o

cargamento sin que el Estado sea el de procedencia ni el de destino definitivo
de tal embarque;

La reexportacion, que es la exportacidn de material importado una vez que el
destinatario final haya tomado posesién del material;

La intermediacion o corretaje, que es la facilitacién directa de actividades
comerclales regulares, por quien actle en nombre de terceros para negociar o
concertar mecanismos de transferencias, mediante la realizacién, desde o
hacia el Estado, de cualquier otro acto que esté fuera del ejercicio de las
referidas actividades; vy,

La produccién bajo licencia, que es la produccién, en un tercer pais, bajo una
licencia expedida por el Estado.

A los efeclos de la presente Ley no se considerard. transferencia internacional, la
intreduccion o salida de material controlado sin fines comerciales.

Art. 52 Requisitos para la licencia para transferencias internacionales

Fara obtener la licencia de transferencias internacionales de materiales controlados,
se debera cumplir con los siguientes requisitos:

)
/

Los previstos en el articulo 22 numeral 2:

Describir los materiales a transferir, del proceso a desarrollar y de los medios
loglsticos a utilizar;

Denunciar la ndomina de personal, el que deberd carecer de antecedentes
penales,

Especificar las actividades a desarrollar por cada uno de los integrantes de la
persona juridica autorizada, acreditando sus aptitudes tecnicas;

Presentar un plan de actividades autorizadas, conforme la licencia que se
requlere, que incluya proyecciones de demanda a satisfacer, y,

Denunciar la existencia de otras licencias de comercio o transferencias
internacionales otorgadas por terceros paises a la perscna juridica calificada
solicitante, a los integrantes de su directorio o a los integrantes sefialados en el
inciso d) del presente articulo.

Art. 52 Condiclones de la licencia de transferencias internacionales

La licencia para transferencias -internagionales de armas de fuego, municién,
explosivos y materiales relacionados, Gnicamente podra concederse a personas
juridicas calificadas y se otorgara por el plazo de un afo,. prorrogables por el mismo
perindo previo cumplimiento de los requisitos del articulo anterior.

Art. 54 Obligaciones especificas de los titulares de licencia para transferencias
internacionales ) :
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|.as Personas calificadas con licencia para transferencia internacional deberan cumplir
las sigulentes obligaciones:

a) Llevar un registro diario de las transferencias especificas autorizadas; v,
b) Llevar un registro diario de las transferencias efectivamente realizadas, en las que
constara el medio de transporte utilizado, puntos de entrega y valor de la transferencia.

Art. 55 Autorizacion especifica para cada transferencia internacional

El titular de una licencia de transferencia internacional, debera requerir con caracter
previo & la operacién, una autorizacién especifica para cada transferencia
intemacional que pretenda realizar. Quedan prohibidas las transferencias
internacionales que carezcan de autorizacion especifica.

Art. 56 Principios para el otorgamiento de la autcrizacion especifica

Fara &l olorgamiento de una autorjzacion especifica de fransferencia internacional, los
Estados deberan observar los siguientes:

a) Cometan y/o patrocinen, delitos de lesa humanidad, violaciones a los derechos
humanos o incurran en graves incumplimientos a las leyes y costumbres de
guerra contenidas en la Convencion de Ginebra de 1949 y sus Protocolos
adicionales de 1977, asi como, en ofras reglas y principios del derecho
humanitario internacional aplicables durante conflictos armados entre Estados
v al interior de los Estados;

b) Impldan a sus ciudadanos escoger a sus representantes mediante elecciones
libres, justas y periddicas gue incluyan el voto secreto;

o) Limiten a sus ciudadanos expresar sus opiniones politicas mediante la libertas
de expresion, de difusién de ideas e informacién, de reunion, de asociacién y
de organizacion, incluyendo la conformacion de partidos politicos;

i) Carezcan de instituciones gubernamentales democraticas que determinen las
paliticas de seguridad y defensa nacional; y controlen las operaciones y gastos
de las fuerzas armadas y de seguridad publica del Estado;,

&) Incumplan con los acuerdos internacionales de embargo de armas y otras
sanciones decretadas por el Consejo de Seguridad de los Estados Unidos,
hayan sido adoptadas especificamente bajo la carta de las Naciones Unidas;

[} Incumplan los embargos de armas y oftras sanciones decretadas por
organizaciones regionales o acuerdos regionales de los cuales es parte;

q) Violen resoluciones, convenios, tratados internacionales, hemisféricos
adoptados en la Organizacién de los Estados Americanos;

h) Mo reporten en su totalidad la transferencia de armas al Registro de Armas
Convencionales de las Naciones Unidas, como se define en la Resolucion
461361 de la Asamblea Genera! de las Naciones Unidas del 9 de diciembre de
1891,

I} Estén involucrados en un conflicto armado, a menos que se reconoczca gue se
trata de un acto de auto-defensa, tal como lo establecen la Carta de las
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naciones unidas o la Carta de la Organizacion de los Estados Americanos; o si
cumple un rol dentro de una operacion de paz bajo el mandato de la
organizacion de las Naciones Unidas;

|1 Introduzean armas gue pongan en riesgo el Modelo Centroamericano de
Seguridad Democratica;

-

) lrrespeten un cese de fuego convenido;

['  Promuevan &l odio nacionalista, racial o religioso gue incite a la discriminacion,
hostllidad o violencia, o a gue individuos derroquen a su propio gobierno © a un
gobiernao extranjero;

m) Eslén comprometidos en acciones o practicas gue pudieran resultar en un
numero significativo de personas desplazadas o refugiadas;

ny Incumplan las convenciones internacionales & instrumentos referidos al
lerrorismo o actos asoctados al terrorismo;

o) Permitan que sus territorios sean utilizados para cometer cualguier acto de
terrorismo, en contravencién con los instrumentos internacionales que regulan
la materia, adoptados por los Estados del Sistema de la Integracién
Centroamericana (SICA).

Art. 57 Criterios particulares de otorgamiento de la autorizacién especifica

Para obtener una autorizacion especifica, el titular de la licencig para transferencias
internacionales deberd cumplir los siguientes requisitos:

a) Licencia para transferencias internacionales vigente;

b) Autorizacién de la transferencia emitida por los consulados del Estado en cada
uno de los paises intervinientes en la operacién;

c) Certificado de destinatario o usuario final, que especifique la persona natural o
juridica autorizada por el pals importador para tomar posesién de los
materiales objeto de la transferencia, debidamente certificado por los
organismos consulares del pais receptor,

d) Plan de comercializacién especifico para [a transferencia;

Determinacién del responsable de la operacién, quien debera ser persona
fisica autorizada en los términos del numeral 1 del articulo 22}y,

) Garantla de maximas condiciones de seguridad en el transporte y almacenaje
del material.

Art. 58 Organiamo competente para el otorgamiento de las autorizaciones
especificas de transferencias internacionales

La autorizacion especifica de transferencia internacional serd expedida por la
Autoridad de Aplicacién, siendo necesario que la autorizacién esté amparada en una
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resolucion previa de una comision integrada por fos ministerios que tengan a su cargo
lz= relaciones exteriores, defensa nacional, inteligencia, sequridad publica, derechos
humanos, justicia y economia.,

Art, 59 Condiciones particulares de la autorizacion especifica de transferencias
intermacionales

|a autorizacion especifica de transferencia internacional se otorgara por un término de
ciento veinte (120) dias, prorrogables por una sola vez por el mismo periodo en caso
de acreditarse demoras justificadas no imputables al auterizado.

La autarizacidn contendra los presupuestos para la expedicién de licencia sefialados
en el articulo 32, la indicacién de los medios de transporte, los puntos de entrega, el
valor de |a transferencia y la demés informacién que determine la Reglamentacion.

Art. 80 Procedimiento y registro de transferencias internacionales

El procedimiento para efectuar una transferencia, debldamente autorizada segun el
articulo anterior, deberd incluir:

2) La Autoridad de Aplicacién, para el caso de las transferencias efectuadas
desde el pals, requerirda cenificado de destinatario o usuario final y de
aulorizacidn de importacién, adoptando los recaudos conducentes a certificar ia
autenticidad de tal documentacidn;,

b) La Autoridad de Aplicacion, para el caso de las transferencias efectuadas hacia
el pals, requerird cenificado de licencia y autocrizacién de exportacion,
adoptando los recaudos conducentes a certificar la autenticidad de tal
documentacion;

¢} La efectiva constatacion de la entrada o salida del material transferido por los
puntos fronterizos especialmente autorizados, asi como el tipo, cantidad y
marcaje del material;

d) A peticién de cualquiera de los otros Estados intervinientes, la Autoridad de
Aplicacion debera informar el momento en que el envio haya salido, transitado
o ingresado a su territorio,

=) En caso de reexportacion, debera informarse al pals exportador originial, con
caracier previo a autorizarse la reexportacion del material; v,

fy La notificacién a los demas paises intervinientes, lusgo del retiro efectivo del
material transferido.

CAPITULO VII
LICENCIA DE COMERCIO DOMESTICO

Art. 61 Comerclio doméstico
£l comercio doméstico es la actividad mediante la cual una Persona Calificada,
habiendo obtenido la licencia correspondiente y en uso de elia, en forma habitual y con

animo de lucro, compra o vende a otra Persona Calificada materiales controlados
dentro del territorio nacional.
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Art. 62 Requisitos para licencia de comercio doméstico

Fara obiener la licencia de comercio doméstico de materiales controlados, se debera
cumplir con los siguientes requisitos:

a) Los previstos para las Personas Calificadas en el articulo 22;

b) Contar con un establecimiento habilitado por la autoridad de aplicacion, que
brinde condiciones de seguridad de ias instalaciones fisicas conforme al tipo vy
cantidad del material a comerciatizar;

c) Denunciar la némina de personal el que debera carecer de antecedentes
penales; v,

d) Presentar un plan de comercializacidén anual que incluya proyecciones de
demanda a satisfacer.

Art, 83 Condiciones de la licencia de comercio doméstico

La licencia de comercio doméstico podra otorgarse por un plazo de tres afios,
prorrogables por el mismo periedo, previo cumplimiento de los requisitos del articulo
anterior

La Persona Calificada que obtenga la licencia de comercio doméstico debera obtener
licencia accesoria de almacenaje.

La licencia de comerclo doméstico podra ser auténoma, en calidad de actividad
principal, o accesoria de una licencia de fabricacion o de transferencia internacional.

Art. 64 Procedimiento de comercializacion doméstica

£l procedimiento para efectuar una transferencia doméstica e compra y venta, debera
incluir: : '

1. Para armas de fuego y materiales relacionados:

a} La Persona Calificada, requerira a la Autoridad de Aplicacion autorizacion de
compra, indicando el tipo y cantidad de material a adquirir, justificando la
necesidad de su adquisicion,

) La Autoridad de Aplicacién, previa verificacion de la correspondencia entre el
material a adquirir y la finalidad declarada por la Perscna Autorizada, y que
dicho material esté permitido para la licencia que posea ¢ pretenda poseer,
otorgara el permiso de compra correspondiente;

¢) La Autoridad de Aplicacidon comunicara al vendedor ei permiso otorgado;

d) Se somelera el arma a una prueba balistica a los :fectos del registro de su
resultado;

1]

La Autoridad de Aplicacion otorgara al adquirente la. credencial de tenencia o
titularidad especial, segun corresponda conforme lz licencia del mismo, y la
tarjeta de control de municién correspondiente a dicha arma;
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fl La Autoridad de Aplicacion autorizara al comerciante doméstico para proceder
a la entrega efectiva del arma al comprador; v,

g) La Autoridad de Aplicacién notificard a la autoridad policial local, los datos del
comprador, del material adquirido y del permiso otorgado.

2. Para municion y explosivos:
a) La verificacién por parte del comerciante domeéstico de:

I) La vigencia de la calidad de Persona Calificada del comprador y su licencia

de tenencia o titularidad especial;

i) La posesion de la correspondiente tarjeta de control de municién y explosivos;

iy El cupo disponible para la compra; y,

iv) La correspondencia de la municion a adquirir con el tipo de municién o explosivo
autorizados.

b} El asentamiento por parte del vendedor de la cantidad y tipo de municién y
explosivos vendidos, tanto en sus registros como en la tarjeta de control del
adquirente; y,
¢} La notificacion de la venta efectuada, a la Autoridad de Aplicacion.
Art. 65 Procedimiento de compra con fines diversos a su utilizacion final
Fara la adquisicion de materiales controlados, incluida municidn, por parte del titWar
rie una licancia con miras a su afectacién a una actividad de fabricacién, de comercio
doméstico, de transferencia internacional que no sea de transito o de reparacion, se
deberan observar los recaudos previstos en los incisos a), b}, ¢), e) y f) del numeral 1
del articulo anterior.
La correspondencia entre el material a adquirir y la finalidad exigida por el inciso b)
numeral 1 del artfculo anterior, debera ser evaluada por |4 Autoridad de Aplicacion
sobre la base de los planes de actividades declarados por comprador y vendedor al
momento del otorgamiento de sus respectivas licencias.
Art. B6 Obligaciones especificas de los comerciantes domésticos
Los comerciantes domésticos tendran las siguientes obligaciones:

a) Llevar yn registro que debera incluir:

i) Operaciones.diarias, especificando valor comercial de ia fransaccidn realizada,; v,

II} Ingreso al establecimiento y egreso del mismo por cualguier causa, indicandose su
procedencia y destino.

by Cumplir con las obligaciones previstas en el articulo 42 inciso b) para
almacenaje;

¢) Informar a la Autoridad de Aplicacion de cualquier alteracion en la integracién
de la ndmina de personal, e,
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d} !mpedir la salida del establecimiento de materiales controlados, sin la debida
autarizacion de la Autoridad de Aplicacion.

Art. 87 Transferencias domésticas entre Particulares.

Solamente se podran realizar transferencias de armas de fuego y materiales
relacionados entre Particulares, si ambas partes son Personas Calificadas y la

iransferencia, segun criterios determinados por {a Reglamentacién, no tiene caracter
comaercial,

Es apliceble para las transferencias de armas de fuego y materiales relacionados entre
Particulares, l» dispuesto en el articulo 64 sobre procedimiento de comercializacion
domestica, asumiendo el vendedor las correspondientes obligaciones del comerciante
domestico y s,endo necesario que, al momento de gue fa Autcridad de Aplicacién le
otorgue la credencial de tenencia al comprador o receptor, el vendedor o entregue, a la
Autoridad de Aplicacién, la licencia de tenencia del material transferido.

Toda compraventa seré autorizada por Notario mediante Escritura Pablica.
Art. 68 Prohibiciones

Se prohlben las siguientes ventas:

)
=

De materiales controlados a extranjeros no residentes;

o) De repuestos principales de armas de fuego a quien nc sea mecanico armero
autorizado;

o} De componentes de municibn a guien no sea Persona Autorizada para la
recargs; vy,

d) De municidn entre Particulares.

El particular que desee desapoderarse de municién adquirida, debera optar por una de
las opciones sefaladas en los incisos b}, ¢} y d) del articulo 27.

CAPITULO VI
LICENCIA DE TENENCIA

Art. 69 Tenencia

La tenencia es la actividad mediante la cual una persona flsica calificada, habiendo
obtenido la licencia correspondiente, adquiere, usa y dispone un arma de fuego, con
los alcances vy limitaciones de la presente Ley.
Art. 70 Facultades que conlleva la tenencia

La licencia de tenencia no autoriza el porte del arma de fuego, Unicamente faculta a lo
siguiente: ' '

a) A la adguisicién exclusiva de un armma de fuego y de una licencia,
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b)) Guardar y disponer def arma de fuego y su municién dentro del inmueble en
que el autorizado tenga su domicilio o residencia;

¢) Excepcionalmente guardar el arma en el lugar de trabajo del autorizado,
siempre gue sea titular o responsahle legal dal mismo;

d) Transportar el arma de fuego descargada y sin posibilidad de uso inmediato;

e) Egresar del pals con el material y reingresarlo, en los términos del Capitulo 10
del presente titulo;

fj Transferir e matenal, previa autorizaciéon, a otro usuario autorizado, de
conformidad con el articulo 67;

q) Entregar el arma para su reparacion legal,
n) Adiestrarse y practicar en poligonos autorizados; v,
1) FRealizar actividades de caza y deportivas en lugares autorizados para tal fin.

Articulo 71 Requisitos para la licencia de tenencia
Fara obtener la licencia de tenencia de un arma de fuego, municién y materiales
relacionados, se debaran cumplir con los siguientes requisitos:

a) Los previstos para las personas fisicas autorizadas en el articulo 22 numeral 1,
slendo necesario que las circunstancias objetivas previstas en el inciso h) de
dicho sumeral exclusivamente podra fundarse en alguno de los siguientes
supuestos:

1) Préctica de tiro deportivo;

il} Practica de caza; o

iii) Necesidad de defensa del requirente, dentro del ambito de guarda del
arma, ; :

b) El sometimiento del arma a la prueba balistica correspondiente.

c) La Reglarmentacién podra excepcionar, en determinados casos, la obligacion
de contratacion del seguro previsto en el articulo 22 numeral 1 inciso 1).

Art. 72 Condiciones de licencia de tenencia

La licencia de tenencia se acreditara con credencial tinica y uniforme y se otorgara en
un plazo tres afios, prorrogables por el mismo perlodo, previo cumplimiento de los
requisitos del parrafo anterlor.

CAPITULO IX
DE LA LICENCIA DE PORTE

Art. 73: Porte :

£l porte de arma de fuego es la actividad mediante la cual una persona fisica
Calificada, habiendo obtenido la licencia correspondiente y en uso de ella, lieva
onsigo un arma de fuego en condicién inmediats de uso en iugares publicos o de
acceso pblico.
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Art. 74 Requisitos para licencia de porte

Para obtener licencia de porte se debera cumplir con de ios siguientes requisitos:

a) Los previstos para las personas naturaies autorizadas en el articulo 22 numeral
! .

b) La justificacién de las circunstancias objetivas previstas del inciso h) numeral 1
de!l articulo 22 exclusivamente podra fundarse en alguno de. los siguientes
supuestos:

i) Proteccién contra un riesgo cierto, grave y actual contra |a integridad
fisica de la persona que pretende portar el arma, siempre que la
proteccion no pueda ser provista por otros medios; o,

ii) Por desempenio de actividad profesional o laboral que lo justifigue.

Art, 75 Condiciones de la licencia de porte

La licencia de porte sera otorgada con caracter estrictamente restrictivo, mientras
persistan las condiciones objetivas que dieron lugar a su otorgamiento. La Autoridad
de Aplicacion podra, conforme al articule 33 inciso d), revocar la licencia de porte por
rezones de seguridad pablica.

La licencia de porte se otorgaréd en el plazo de un afio de vigencia, prorrogable por un

periodo lgual, previo cumplimiento de los requisitos del articulo antericr y se acreditarg
mediante credencial dnica y uniforme.

En caso de que el autorizade no posea la tenencia del arma, la credencial indicara
que es de “porte de arma de fuego de titular especial” y contendra los datos que
identifiquen al titular especial y al tipo de arma a cuyo porte autoriza.
Art. 76 Condiciones especificas para el porte
E| porte sdlo podra realizarse provisto de la siguiente documentacion:
a) Documentacién personal que acredite identidad del titular de la licencia;
0) Credencial de porte; v,

c) Credercial de tenencia o de titularidad especial del arma, segun corresponda.

£l porte otorgado por desempefio de actividad profesional ¢ laboral, podra efectuarse
exclusivamente durante el desempefio de la actividad que Ic requiera,

Deberan registrarse solamente aquellas actividades de porte que la Reglamentacién
determine, salvo el empleo efectivo del arma mediante su disparo en situacion de
amenaza, el que, en el momento de denunciarse a la auteridad policial, también se
registrara ante la Autoridad de Aplicacion.

Art. 77 Prohibicion de porte
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Queda prohibide terminantemente el porte de armas de fuego, municién y materiales
relacionados en |as siguientes circunstancias:

a) En centros y recintos recreativos, educativos, lugares de apuestas o donde se
disputen competencias deportivas;

b} Duranfe elecciones;
c) En estado de ebriedad o bajo efectos de sustancias psicotrépicas;
d) De mas de un arma de fuego; o
De forma ostensiva o intimidante.
| Por ordenanza en fomento de la preQencic’m de’la vi'o'lenc.ia armada o “vedas”

La Reglamentacitn podra establecer excepciones a las prohibiciones contenidas en el
parrafo precedente.

Art. 78 Excepcidn a los efectos de la pérdida de la licencia de porte

La expiracidn, revocacién o suspensién de la licencia de porte, no implicarg el
desapoderamiento y entrega del material, si continGa vigente en relacién al mismo,

una licencia de fenencia o una credencial de titularidad especial determinada por otro
tipo de licencia '

CAPITULO X
AUTORIZACION DE INTRODUCCION Y SALIDA
Art. 79 Introduccién y salida

La introduccion v salida es la actividad mediante la cual el titular de materiales
controlados, habiendo obtenido una autorizacién especlfica, y en uso de ella, ingresa o
egresa de la jurisdiccién aduanera del Estado con materiales controlados de su

propiedad, siempre que tal actividad no sea de naturaleza comercial.

Art. 80 Reguisitos para la autorizacion de introduccion y salida

Fara oblener la autorizacion de introduccién y salida de materiales controlados, se
debera cumplir con los siguientes requisitos:

a) Presentar credencial de licencia de tenencia o titularidad especial o, de
corresponder, su autorizacldn analoga, emitida por el Estado del cual proviene
el material;

b) Denunciar el material controlado, de conformidad con el principio de
correspondencia; vy,

¢} Denunciar la actividad que se pretende realizar con € material, de conformidad
con el principio de justificacion y concrecion.

Art, 81 Condiciones de la autorizacion de introduccion y salida
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La autorizacién de introduccion y salida podréa otorgarse por un plazo que de noventa
(90) dias de vigencia, prorrogables por una Unica vez. Vencido el plazo deberd
oblenerse una licencia definitiva en el pais en que permanezca el material controlado o
desposesionarse de él en los términos del articulo 27.

La sutorizacién de infroduccion o salida se acredita mediante certificacion, expedida
por parte de la Autoridad de Aplicacién, de auterizacién para el provisional ingreso a o
egreso del pals de materiales controfados.

La autorizacion contendrd las previsiones del articulo 32 y ia demas informacién que
determine ia Reglamentacion.

Art. 82 Procedimiento para la introduccidn y salida

E

= ;nrrjt‘PEilmlEﬂtD para efectuar la introduccién o salida de materiales relacionados,
debidamente autorizada, debera incluir:

a} Eltraslado del material en los términos del articulo 71 inciso d};
b) La verificacidn de la documentaciéon que especifique la Reglamentacion;

La wverificacién, previa salida o introduccidn efectiva, del tipo, cantidad vy
marcaje del material,

d} La informacion de la Autoridad de Aplicacién, a peticién de cualquiera de los
demas Estados afectados por la salida o introduccion, del momento en que
haya ingresado o egresado por la jurisdiccion aduanera del pafs; Y,

&) La notificacion obligatoria, a’los demas paises afectados del retiro efectivo del
material.

Art. 83 Exclusion

(ueda prohibida la introduccién por Particulares de materiales controlados que sean
de uso exclusivo de las Instituciones Estatales de Defensa y Seguridad.

La autorizacion de intreduccién y salida en ningdn caso facultaré el ingreso o egreso
del pals de materiales controlados de terceros.

~ CAPITULOX!
LICENCIA DE COLECCIONISMO

Art. 84 Coleccionismo

=l coleccionismo es la actividad mediante {a cual una Persona Calificada, habiendo
obtenido la licencia correspondiente y en uso de ella, adquiere y conserva, en
inmuebles previamente habilitades para tal fin, materiaies controlados, para la

conformacidn de colecciones de interés historico, estético o tecnoldgico.

Art. B85 Requisitos para la licencia de coleccionismo

FPara obtener Iz licencia de coleccionismo de materiales controlados, se debera cumplir
con los siguientes requisitos:
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a) Los previstos para las Personas Autorizadas en el articulo 22;

b) Describir los materiales a coleccionar;

c) Disponer de un establecimiento habilitado por la autoridad de aplicaciéon, que
orinde condiciones de seguridad de las instalaciones fisicas conforme al tipo y

cantidad del material a coleccionar;

d) Denunciar la ndmina de personal, el que deberd carecer de antecedentes
penales;

=) En &l caso de [as personas juridicas, especificar las actividades a desarrollar
por sus integrantes, acreditando sus aptitudes técnicas; vy,

) Presentar un plan anual de actividades a desarrollar con la coleccion.
Art 86 Condiclones de la licencia de coleccionismo
La licencia de coleccionismo de materiales controlados podra otorgarse un plazo que
no podra exceder los tres afos de vigencia y podra ser renovada cumplidos los

requisitos del articulo anterior.

La titularidad de Jas armas de fuego que se posean debera acreditarse mediante
credencial unica y uniforme de titularidad especial de cada una de ellas.

Art. 87 Obligaciones especificas de los coleccionistas
Los coleccionistas deberdan cumplir con las siguientes ob!igaéiones:

a} Requerir a la Autoridad de Aplicacién autorizacién previa para Incorporar un
arma a la coleccion;

L=

Conservar las armas de fuego desactivadas en los términos que fije la
Feglamentacién; vy, :

c) Requerir autorizacidn previa para extraer los materiales controlados del
Inmueble en que se autorizé el establecimiento de la coleccién.

Art. 88 Exclusiones
Los coleccionistas no podran:

a) Incorpgrar a sus colecciones materiales controlados de uso prohibido o de uso
exclusivo de las Instituciones Estatales de Defensa y Seguridad; o,

by Utilizar los materiales que integran la coleccién para fines diversos a los de
exhibicién
Los materiales de coleccion que pudieran sufrir una grave disminucion en su valor en
csso de ser sometidos a marcaje, podran ser exceptuados de tal recaudo en las
condiclones que fije la Reglamentacién.

CAPITULO XIi
LICENCIA DE REPARACION
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Art. 89 Reparacion

La reparacion es la actividad mediante ta cual una Persona Calificada, habiendo
obtenido la licencia correspondiente y en uso de ella, repara, modifica o acondiciona
armas de fuego o materiales relacionados.

Art. 80 Reguisitos para la licencia de reparacion

Fara obtener la licencia de reparacion de armas de fuego y materiales relacionados se
debera cumplir con los siguientes requisitos:

a) Los previstos para las Personas Autorizadas en el articulo 22,

ti) Describir los materiales a reparar, del proceso de reparacién y de la maquinaria
a utilizar;

¢} Disponer de un establecimiento habilitado por la Autoridad de Aplicacion, que
brinde condiciones de seguridad de las instalaciones fisicas conforme al tipo y
cantidad del material a reparar;

4} Denunciar la nomina de personal, el que deberd carecer de antecedentes
penales;

Especificar las actividades a desarrollar por cada uno de Ios integrantes del
establecimiento, acreditando sus aptitudes técnicas; v,

f) Presentar un plan de reparaciones anual, que incluya proyecciones de
demanda a satisfacer,

Art. 91 Condiclones de la licencia de reparacién

La licencia de reparacion podra otorgarse por un plazo de tres afios, profrogable por el
mismo perfodo previo cumplimiento de los requisitos del artlculo anterior,

La licencia de reparacién podré ser auténoma, en calidac de actividad principal, o
accesora de otra actividad autorizada, se acreditard mediante certificacion expedida
por la Autoridad de Aplicacién y se otorgara a titulo de "técnico armero autorizado” en
gl caso de personas naturales, y “taller de reparacién de armas” si es juridica.

Art. 92 Obligaciones especificas de los técnicos armeros autorizados y talleres
de reparacién de armas

_os técnicos armeros autorizados y talleres de reparacion e armas deberan cumplir
corn las siguientes obligaciones: ;

a) Llevar un registro diario de los insumos adquiridos y Ltilizados,

b} Requerir autorizacion para la adquisicion, modificacién o enajenacion de la
maquinaria especifica afectada al proceso de reparacion;

c) Denunciar cualguier alteracién en la néomina de su personal;
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d) Solicltar, previa recepcion del material a reparar, la credencial de tenencia o
titularidad especial a quien la entrega, siendc necesario que la credencial
permanezca en poder de la persona calificadas para la reparacién mientras ella
se lleva a cabo; vy,

e} Sl la reparacion reguiere el reemplazo de un elemento principal de un arma de
fuego, observar el siguiente procedimiento:

i) Adquirir, la persona autorizada para la reparacion, |a pieza a reemplazar;

i) Remitir a la Autoridad de Aplicacién la pieza original que se reemplace
conjuniamente con la credencial de tenencia del arma o de titularidad especial;

i) Receptar una nueva credencial olorgada per la Autoridad de Aplicacion que
contendra la numeracién de la nueva pieza incorporada; vy,

iv) Realizar, cuando la pieza sustituida sea el canon, el percutor ¢ el extractor,
una nueva prueba ballstica.

Art. 93 Prohibicinnes
Los titulares de licencia de reparacion, en ningan caso podran:

a) Introducir modificaciones que alteren sustancialmente las caracteristicas
originales del arma de fuego; o,

) Recibir materiales que tengan suprimido © adulterado su marcaje original.

CAPITULO XIII
LICENCIA DE CAZA DEPORTIVA

Art. 94 Organizacién de eventos de caza.

La organizacidn de eventos de caza es la actividad mediante la cual una Persona
Calificada, habiendo obtenido la licencia respectiva y en usc de ella, organiza,
gestiona vy desarrolla actividades de caza deportiva para sus |ntegrantes o para
terceros, los que deberan ser Personas Calificadas.

Las actividades ocasionales de caza desarrollada por titularss de licencia de tenencia
an forma particular, sin haber recurrido a la intervencion de organizadores de eventos
de caza, estdn comprendidas dentro de las actividades autorizadas por la licencia de
tenencia, por lo gue no guedan reguladas en el presente Capitulo, sin periuicio de la
debida observancia de la normativa emanada del ente regulador de la actividad de
caza de |a jurisdiccion en que se desarrolle.

Art. 85 Reqguisitos para licencia de organizacion de eventos de caza

Fara oblener la licencia de organizacion de eventos de caza se deberd cumplir con los
siguientes requisitos:

a) Los previstos para las Personas Autorizadas en el articulo 22;
k) Describir el tipo de eventos a desarrollar y rle la cantidad y tipo de materiales

controlados & utilizar en los mismos, indicAndose si seran propias, de sus
integrantes o de terceros gue participen en los eventes;
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) Denunciar la némina de personal, el que deberéd carecer de antecedentes
panales;

d) Especificar las actividades a desarrollar por cada uno de los integrantes vy
personal de la Persona Autorizada, acreditando sus aptitudes técnicas;

¢) Prasentar un plan de eventos de caza a desarmollar, debidamente autorizado
por el,Ente Regulador de ia caza de la jurisdiccion en gque estos prevean
realizarse.

Art. 88 Condiciones de |a licencia de organizacion de eventos de caza

La licencia de organizacion de eventos de caza se otorgard por un plazo de tres afios,
prorrogables previo cumplimiento de los requisitos del articulo anterior y se acreditara
mediante credencial Unica y uniforme.

La titularidad de las armas de fuego que se posea deberd acreditarse mediante
credencial Gnica y uniforme de titularidad especial de cada una de ellas.

Las actividades de caza solo podran realizarse en lugares y periodos habilitados para
la préctica de caza por la autoridad competente en la materia.

Art, 97 Adquisicién de materiales controlados

Los organlzadores de eventos de caza podran adquirir materiales controlados de uso
permitido para Pearticulares, para ser utilizados por sus integrantes, asociados o
terceros que requieran de sus servicios, bajo su supervision,

Art. 98 Excepcién al principio de prohibicion

Hajo su responsabilidad y siendo solidariamente responsables por los dafios que
pudieran causarse, los titulares de licencia de organizacion de eventos de caza podran
presiar sus servicios a residentes de palses extranjeros gue no otorguen una
autorizacién analoga a la de Persona Calificada o licencia de tenencia, los que en todo
momento se encontrardn bajo su supervisién.

CAPITULO XIV
DE LA LICENCIA DE ENTIDADES DE TIRO

Art. 99 Administracidn de entidades de tiro

|a administracion de entidades de-tiro es la actividad mediante fa cual una persona
Juridica calificada, habiendo obtenido ta licencia respectiva v en uso de ella,
administra establecimientos debidamente habilitados para la practica, capacitacién y
entrenamiento en el uso de armas de fuego, asi como para la realizacion de
competencias deportivas con dichos materiales.

Art. 100 Requisitos para licencia de Administracién de entidad de tiro

Para obtener |a licencia de administracion de entidad de tiro se debera cumplir con los
siguientes requisitos:

a) Los previstos para las Personas Autorizadas en el articulo 22;
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b) Disponer de un establecimiento habilitado por la Autoridad de Aplicacién, que

brinde condiciones de seguridad de las mstalamones fisicas conforme al tipo v
cantidad del material a utilizar;

:) Denunciar fa némina de personal, el que debera carecer de antecedentes
penales;

d) Especificar las actividades a desarrollar por cada uno de sus integrantes y
personal, acreditando sus aptitudes tecnicas; vy,

e) Presentar un plan anual de actividades de practica y competencias de tiro, que
incluya proyecciones de demanda a satisfacer.

Art. 101 Condiciones de la licencia de Administracién de Entidad de Tiro
La lleencia de administracién de entidad de tiro se otorgara por un plazo de tres afios,
prorrogables previo cumplimiento de los requisitos del articulo anterior y se acreditara

mediante certificacién expedida por parte de la Autoridad de Aplicacién.

La titularidad de las armas de fuego que se posean debera acreditarse mediante
credenclal Gnica y uniforme de titularidad especial de cada una de ellas.

Art. 102 Adguisicién de material y recarga de municién

FPara la utllizacion dentro de sus instalaciones, los titulares de licencia de
administracion de entidades de tiro podran:

a) Adquirir, en los témminos del Capitulo 7 del presente Titulo, materiales
controlados de uso permitido para Personas Calificadas; y

b) Efectuar la recarga de municion en los términos del Capitulo subsiguiente.
Art. 103 Uso de armas de fuego y municién dentro de la Entidad de Tiro

Las Personas Autorizadas podran realizar practica de tiro dentro del establecimiento
habilitado. Asimismo, constituyendo una excepcién a o dispuesto por el articulo 30
parralo 2, podrd permitirse la practica de tiro dentro de las instalaciones, a personas
no autorizadas, cuando se encuentren bajo 1a supervision de un instructor de tiro o una
persona debidamente autorizada.

Art. 104 Extraccién de materiales controtados

Los materiales controlados adquiridos y la municion recargada por el titular de licencia
de administracion de entidades de tiro, en los términos del articulo 102, en ningln
caso podran ser extraidos del establecimiento por terceros o usuarios.

El titular de licencia de administracién de entidades de tiro debera requerir autorizacion
previa a la Autoridad de Aplicacion para extraer sus materiales controlados del
establecimiento.

La municidn que el t:tular de la licencia entregue a los usuarios serd debidamente
registrada.
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CAPITULC XV
LICENCIA DE RECARGA DE MUNICIONES

Art. 105 Recarga de municién

Ls recarga de municidén es la actividad mediante la cual una Persona Calificada,
nabiendo obtenido la licencia respectiva y en uso de ella, reintroduce carga propulsora,
fulminante vy proyectil en la capsula de un cartucho previamente utilizado,
restableciendo su aptitud para ser disparado por armas de fuego.

Art. 106 Requisitos para la licencia de recarga de municion

Para obtener la licencia de recarga de municién se debera cumplir de los siguientes
requisitos:

a) Los previstos para las personas jurldicas autorlzadas en el articulo 22 numeral
s . !

=i

b Ser titular de licencia vigente de fabricacién, de comercio doméstico o de
administracion de entidades de tiro;

o) Describir la municion a recargar, del proceso de recarga y de la maguinaria a
utilizar,

d) Disponer de un establecimiento habilitado por la Autoridad de Aplicacién, gue
brinde condiciones de seguridad de las instalaciones fisicas conforme al tipo y
cantidad de la municién a recargar;

@) Denunclar la ndmina de personal, el que deberd carecer de antecedentes
penales;

f) Especificar las actividades a desarrollar por cada uno de los integrantes del
establecimiento, acreditando sus aptitudes tecnicas; v,

g) Presentar de un plan de recarga anual, que inciuya proyecciones de demanda
a satisfacer.

Art. 107 Condiciones de la licencia de recarga de municion

La licencia de recarga de municién solo podra oforgarse a personas juridicas
autorizadas gue cuenten con licencia de fabricacion, cometcializacién doméstica o de
administracion de entidades de tiro y se otorgara por un plazo de tres afios,
prorrogables por igual periodo previo cumplimiento de los requisitos del articulo
anterior

La licencia de recarga de municién Unicamente podra ser otorgada en calidad de
accesoria de una licencia de fabricacion, comercializacion doméstica o de
administracion de entidades de tiro y se acreditara rnediante certificacion expedida por
la Autoridad de Aplicacién.

Art. 108 Obligaciones especificas de recarga de municion

Los titulares de licencia de recarga de municion deberan cumplir con las siguientes
obligaciones:
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a) Llevar un registro diario de los insumos adquiridos vy utilizados;

n) Requerir autorizaciéon para la adquisicion, modificacion o enajenacion de la
madquinaria especifica afectada al proceso de recargs;

1) Denunciar cualquier alteracion en la némina de su personal;

d) ﬂequﬁrir y asentar los datos de la persona que entrega los componentes de
municion utilizada, con resefa circunstanciada de cémo los obtuvo; v,

@) Asegurar las condiciones de seguridad de la municion recargada.

Art. 109 Entrega y venta de municion recargada

£l titular de una licencia de recarga de municidn, podra entregar la municién recargada
a gulen hubiere entregado los componentes previamente utilizados o proceder a la
venta de la municion recargada a terceros. En ambos casos, deberan observarse las

previsiones para la venta de municién establecidas en el numeral 2 del articulo 64.

El uso de la municién recargada solo se autoriza para la caza deportiva y practica de
liro en establecimientos autorizades.

Art. 110 Prohibiciones
£n ningun caso el titular de una licencia de recarga de municién podra:

a) Introducir modificaciones que alteren sustancialmente |as caracteristicas
originales del cartucho sometido a recarga; ¢,

b) Recibir municidn que tengan suprimida o adulterada su marcaje original.

CAPITULO XV
LICENCIA DE INSTRUCCION DE TIROS

Art, 111 Definicién de instruccidn de tiro

La instrucciGn de tiro es la actividad mediante la cual una Persona Calificada,
habiendo obtenidoe la licencia cofrespondiente, instruye, capacita y brinda
perfeccionamiento en el manejo de materiales controlados, estando facultada a
cerificar la idoneidad de terceros en el uso de dichos materiales.

Art. 112 Requisitos para licencia de instruccién de tiro

Para obtener la licencia de instruccion de tiro se deberd cumplir con los siguientes
reguisitos:

a) Los previstos para las personas autorizadas en el articulo 22;

b} Denunciar, si es persona juridica, la némina de personal, el que debera carecer
rde antecedentes penales;
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Indicar, si es persona juridica, el personal que se desempefiard como
instructor, el que deberd estar debidamente habilitado para ello por la Autoridad
de Aplicacién;

d) Demostrar, de manera individual, idoneidad en |a especialidad, vy,

a) Presentar a la Autoridad de Aplicacién los planes curriculares de los cursos a
brindar;

=i

Presentar un plan de actividades a desarrollar que incluya proyeccion de
demanda a satisfacer; y

q) Adecuar las existencias de materiales controlados al plan de actividades a
desarrollar.

Art. 113 Condiciones dea la licencia de instruccién de tiro

La licencia de instruccion de tiro se otorgara por un plazo de tres afios prorrogables
par lgual perlodo, previo cumplimiento de los requisitos de! articulo anterior y se
acreditara mediante credencial Unica y uniforme, debiendo acreditarse ademas, la
titularidad de las armas de fuego y materiales relacionados que se posea mediante
credencial unica y uniforme de titularidad especial de cada una de elias.

Art. 114 Facultades y obligaciones especificas de los instructores de tiro

Los instructores de tiro, previa evaluacidn personal del postulante, podran certificar la
idoneldad de éste en el manejo de armas de fuego y materiales relacionados, quienes
tendran las siguientes obligaciones:

a) Brindar la instruccién practica de tiro que demande efectuar disparos
exclusivamente en establecimientos de tiro debidamente habilitados;

by Mantener en forma personal, una constante supervisibn en la efectiva

utilizacion de las armas de fuego por parte de quien requiere sus servicios; vy,

¢) Cumplir los requerimientos de capacitacion y actualizacién que la Autoridad de
Aplicacidn determine.

Art. 115 Excepciones

Los instructores de tiro podran adquirtr materiales controlacdos para su utilizacion por
lerceros que requieran de sus servicios. Asimismo, constituyendo una excepcidn a lo
dispuesto por el articulo 28, los instructores podran brindar capacitacién que incluya el
usa de materiales controlados a personas no autorizadas, cuando se encuentren bajo
su esatricta y directa supervision,
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CAPITULO XVIi

DE LA LICENCIA PARA LA ADQUISICION DE ARMAS DE FUEGO PARA
EMPRESAS PRIVADAS DE SEGURIDAD.

Art. 116 Servicios de seguridad con armas de fuego

£l =ervicio de las empresas privadas de seguridad con armas de fuego es la actividad
mediante la cual una Persona Calificada, habiendo obtenido la licencia respectiva y en
uso de ella, adguiere y utiliza materiales controlados a los efectos de prestar servicios
de seguridad vy vigilancia para terceros.

Art. 117 Requisitos para licencia de adquisicién de arma de fuego para
Empresas privada de seguridad.

Para obtener la licencia de adquisicion de arma de fuego por empresas privadas de
sequridad, estas deberan cumplir con fos siguientes requisitos:

a) Estar debidamente habilitado para la prestacién de servicios de seguridad y
vigilancia por la autoridad con competencia especifica en la materia;

b) Los previstos para las Personas Autorizadas en el articulo 22;

¢} Estar debidamente habilitado por el ente regulador de servicios de seguridad y
vigllancia para terceros, para la prestacion de esos sefvicios;

d) Describir las actividades a desarrollar y la cantldad y tipo de materiales
controlades a efectos de tales tareas.

e} Denunciar la némina de personal, el que deberd carecer de antecedentes
penales, indicandose su tarea a desarrollar y aptitudes técnicas;

) Indicar el personal que efectivamente utilizara el material controlado, el que en
todos los casos debera ser persona autorizada y, de proteccién expedida por
autaridad de aplicacion; v,

g} Fresentar un plan anual de servicio a desarrollar qua incluye proyecciones de
demanda a satisfacer.

Art. 118 Condiciones de la licencia de adquisicion de arma de fuego para las
empresas privadas de seguridad.

La licencia de adquisicion de arma de fuego por las empresas de seguridad privada se

=] - " . .
atorgaré por .un plazo de tres afios prorrogables por un periodo igual previo
cumplimiento de los requisitos del articulo anterior.

La titularidad de las armas de fuego y materiales relacionados que posea el titular de

la licencia, se acreditard mediante credencial Unica y uniforme de titularidad especial
década una de &lias.

Art. 119 Obligaciones especificas de las empresas privadas de seguridad

Los filulares de licencia de arma de fuego para seguridad y vigilancia deberan cumplir
con las siguientes obligaciones:

I. Llevar un registro diaric que sera perigdicamente remitido a Ja autoridad de
aplicacidn y que deberd incluir:
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e)

Regisfro de servicios prestados, con clara individualizaciéon del requirente,
harario v lugar fisico en que se prestara el servicio;

Indicacion del personal que participard en la prestacién del servicio;

Arma, municién y material afectado al servicio, con indicacion de cantidad vy
marcaje de cada uno y personal al que se fue asignado;,

Regisfro del efectivo disparo de un arma durante la prestacion del servicio, con
indicacian del personal y materiales controlados intervinientes; vy,

Egreso por cualquier causa del material del establecimiento.

2. Informar a la Autoridad de Aplicacién cualquier alteracién en ia ndémina de su
personal;

. Adecuar las existencias de materiales controlados al plan anual de servicios a
prestar; y

4. Requerir autorizacién a la Autoridad de Aplicacion para la salida de materiales
controlados del establecimiento, excepto cuando sea para la prestacion del servicio o
para la practica y capacitacién de su personal.

Art. 120 Limites y modalidades de uso y asignacién de material al personal

El uso v la asignacion de matenal al personal del titular de la licencia de servicios de
seqguridad privada con armas, estara sujeto a los siguientes limites:

a)
a)

Los materiales controtados solamente podran emplearse durante |a realizacion
de las funciones propias del servicio de seguridad que se preste o en el marco
de |la practica y capacitacion de su personal;

Los materiales controlados afectados a estos servicios solamente podran ser
utilizados por Personas Calificadas o, si se utilizan en |lugares plblicos o de
scceso plblico, por quienes tengan licencia de porte expedida por la Autoridad
de Aplicacion;

Las armas de fuego afectadas a estos servicios Unicamente podran portarse en
el éambito fisico v durante el lapso temporal del desemperio efectivo de la
funcién que asl lo requiera; v,

Las armas de fuego y la municién debera permanecer en el lugar de guarda de
la prestadora de servicios de seguridad para terceros, y solo sera retirado,
previo adecuado registro, para la prestacién del servicic por el personal
autorizado, debiendoe reintegrarse el material al establecimiento al términc de la
funcion.

Art. 121 Remisién a la legislacion sobre serviclos tde seguridad privada y
vigllancia.

Las disposiciones del presente capitulo regulan exclusivamente aquellos aspectos
relatives al udb de materiales controlados por parte de los titulares de licencia de
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servicios de seguridad privada con armas de fuego, sin perjuicio del marco regulatorio
general previsto para el desenvolvimiento de la sequridad privada.

TITULOVIH
CAPITULO UNICO
DEL REGISTRO DE ACTIVIDADES

Art. 122 Obligatoriedad de registro

El registro consiste en el asentamiento, por parte del titular de una licencia, de toda ia
informacién vinculada con la actividad autorizada y la remision de dicha informacion a
la Autoridad de Aplicacion, para la conformacién de la Base Nacional Informatizada.
Cada actividad comprendida en la licencia concedida debera registrarse, excepto
aqualias taxativamente excluidas por la Reglamentacién.

Art. 123 Términos generales de registro

El titular de una licencia expedida en los términos de la presente ley deberd registrar la
siguiente informacion:

a) Actividad o acto especifico desarrollado;
b) Persona Natural autorizada al desarrollo de [a actividad,

¢) Los datos de individualizacidn de cualquier otra persona que participe de la
actividad; e,

d) Informacién socbre el marcaje, tipo y cantidad de material controlado,
involucrado en ta actividad.

Los registros observaran las formalidades que especifigue la Reglamentacion, tanto en
los aspectos que regulen el asentamiento de datos, asi como la forma en gue debera
remitirse esza Informacién a la Autoridad de Aplicacién, debiéndose archivar la
documentacion que respalde las operaciones efectuadas, de los sujetos intervinientes
y de los materiales comprendidos por un término no menor de cinco afios.

TITULO IX
DE LOS MECANISMOS DE CONTROL Y CUMPLIMIENTO

CAPITULO 1
AUTORIDAD DE APLICACION

Art. 124 Autoridad de Aplicacién

La Autoridad de Aplicacion es el 6rgano centralizado nacicnal encargado de otorgar
licencias y autorizaciones para realizar con materiales controlados las actividades
susceptibles de autorizacion.

Tendra a su cargo la conformacién de una Base Nacional Informatizada de datos
referidos a los materiales, sujetos y actividades y tentdrd competencia para la
fizcalizacian del cumplimiento de las disposiciones de |la presente ley.

Art. 125 Funciones de la Autoridad de Aplicacion



La Autoridad de Aplicacidn tendra las siguientes funciones:

1.

Pl
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Reqistrar todos los materiales controtados, sujetos y actividades regulados por
medio de la presente ley, conformando una Base Nacional informatizada con
todos los registros;

Otorgar licencias para desarrollar las actividades autorizadas por la presente
ley, gin perjuicio de aquellas actividades que requieran un nivel de autorizacién
superior;

grindar a los fabricantes e importadores las pautas para el marcaje de las
armas de fuega y municion;

Habilitar, de corresponder, las instalaciones en que se desarrollen las
actividades autorizadas;

Fiscalizar que las actividades autorizadas se desarrollen conforme a los
t&rminos de la presente ley, y que no se realicen actividades no autorizadas;

Solicitar, recepcionar y procesar toda la informacién vinculada con el objeto de
la presente;

Analizar y, de corresponder, comunicar a la autoridad competente los reportes
de operaciones recibidas en los términos del articulo 24 inciso e);

Comunicar a las fuerzas de seguridad y policiales toda denuncia de extravio,
hurto o robo de materiales controlados y todo pedido de secuestro dispuesto
por autoridad competente,

Sustanciar los procedimientos aplicables ante e! incumplimiento de las
disposiciones legales y reglamentarias;

| Cobrar las tasas, multas y aranceles que correspondan;

Disponer las medidas precautorias previstas por la presente Ley,
Aplicar las sanciones previstas por la presente Ley;,

o
Requerir, de oficio, el secuestro de los materiales de los titulares de licencia o
permisos cuyo término hubiere vencido sin que mediare renovacion,

. Reqguerir el auxilio de la fuerza publica para el adecuado cumplimiento de sus

funciones;

Almacenar armas de fuego, municién y materiates relacionados en sus
depdsitos;

Efectuar las pruebas exigidas por la presente Ley;

Efectuzr ja destruccién del material controlado cuando asi 1o determine la
presente U otra Ley;
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18, Recepcionar y evacuar todo requerimiento de informacién de otros érganos

estatales vinculados con los materiales, sujetos y actividades reguladas por la
presente Ley;

i
[

Facilitar la fiscalizacion ejercida por las instituciones estatales que tengan a su

cargo, por medio de la presente u otra ley, tareas de supervision de actividades
que demanden el uso de materiales controlados;

20. Realizar campafias de regularizacion de las actividades comprendidas en Ia
presente ley, de prevencion de la violencia armada y de recoleccion de
materiales contralados; vy, .

21 Realizar las demas tareas que la presente ley o la Reglamentacién le asigne,
Incluyendo las enunciadas ¢ derivadas de compromisos de orden internacional.

Art. 128 Dependencia orgdnica de la Autoridad de Aplicacién

L= Autoridad de Aplicacidn funcionard en la orbita institucional del organismo civil a

cargo de la seguridad publica, sin perjuicio de la intervencién de otros &mbitos del
Estado para la regulacion de ciertas actividades especificas que por su naturaleza asl
o requiera

Art. 127 Delegaciones y agencias de la Autoridad de Aplicacién

El organismo de aplicacion ejercerd sus funciones directamente a través de sus
proplas delegaciones y via convenio, a través de agencias registrales a cargo de
entidades plblicas.

Las agencias registrales deberan remitir a la Autoridad de Aplicacién la totalidad de los
datos que receptaren para la conformacion de la Base Nacional Informatizada.

Art. 128 Financiamiento de la Autoridad de Aplicacién

El funcionamiento de la Autoridad de Aplicacion sera garantizado con partidas
presupuestarias publicas, sin perjuicio de otros recursos que se le asignen con el

objeto de optimizar su funcionamiento, provenientes del cobro de aranceles, tasas y
mulias.

La Autoridad de Aplicacidén podra cobrar tasas diferenciadas y progresivas conforme a
la autorizacion o licencia que se otorgue, el tipo de actividad que se pretenda realizar y
la cantidad y el tipo de materiales controlados, mediante los cuales se pretenda
realizar la actividad.

Art. 129 Incompatibilidades

Mingun funcionario de la Autoridad de Aplicacidon podra desarrollar actividades
lucrativas con materiales controlados.

Sin perjulclo del parrafo anterior, no podran participar de la integracion de los érganos
de direccldn de la Autoridad de Aplicacién las personas que hayan desarrollado, en los
dos afins anteriores a asumir su cargo, actividades lucrativas con materiales
controlados.,
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Quienes hayan integrado los 6rganos de direccion de la Autoridad de Aplicacian,
quedaran inhabilitados por un perfodo de dos afios desde ta separacion del cargo para
el desarroilo de las referidas actividades.

En ninglin caso podran participar de la administracién de los fondos de la Autoridad de
Aplicacidn, personas naturales ni juridicas privadas vinculadas a actividades lucrativas
desarrolladas con los materiales o sujetos regulados en la presente ley.

CAPITULO I
INFRACCIONES Y SANCIONES
Art. 130 Claaiﬁciciﬁn de las faltas

Sedln su caracier doloso o culposo, los antecedentes del que la hubiere cometido v
su naturaleza, gravedad o peligro, las faltas se clasificaran en:

I. Leves, en caso de:

a) Incumplimientos meramente formales que no producen peligro para la
seguridad publica, del infractor o de terceros;

b Incumplimientos culposos; o,
c) Incumplimientos que no registraran antecedentes previos.
Graves, en caso de:

a) Incumplimientos consistentes en la entrega o transmision de materiales
comprandidos en la presente ley a quien no sea Persona Autorizada;

1) Acciones dolosas tendientes a sustraer el materia! del control de la Autoridad
de Aplicacién:;

¢} Incumplimientos reiterados; o,

d} Incumplimientos, aun culposos, que genéran un peligro, riesgo cierto, o dafio
para |a sequridad pUblica, del infractor o de terceros.

Art. 131 Sanciones imputables
Toda Infraccién a las disposiciones de esta ley, sin perjuicio de las sanciones penales
que pudieran corresponder, sera reprimida por la Autoridad de Aplicacidn, con las
siguientes sanciones:

Apercibimiento administrativo formal;
Z. Multa de (n) a (n) x 50 tratandose de personas naturales;

3. Wulta de (n) x 10 a (n) x 10.000 en casc de personas juridicas;

4. Clausura total o parcial del establecimiento autorizedo entre tres (3) dias a un
(1) afio:
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5. Suspension temporaria de |a licencia concedida entre un (1) mes y un (1) afio
para personas naturales calificadas, y de tres (3} dias a un (1} afio en caso de
personas juridicas calificadas;

k-]

8. Cancelacién de la inscripcién en el Registro o autorizacidn concedida por un

plazo de hasta 10 afos;

Inhabilitacidn temporaria o permanente para ser Persona Calificada en los
términos de la presente ley; vy,

8. Decomiso del material en infraccion.

Art. 132 Concurrencia de infracciones

En caso de concurrencia de dos o mas infracciones, el limite maximo de los importes y
de los terminos de suspensién y clausura, se elevaran al'doble.

La percapcién de las multas se hara efectiva por la Autoridad de Aplicacion y, en el
-asc del cobro judicial, sera de aplicacion el procedimiento de ejecucion fiscal,
resultando titulo suficiente el certificado de deuda expedido por la Autoridad
Competente

Art. 133 Aplicacién de las sanciones

Las sanciones establecidas en los articulos 130 y 131 se graduaran de acuerdo con su
caracter doloso o culposo, gravedad, peligro o dafio causado por la infraccion y se
lendra en cuenta, ademas, las sanciones anteriores si las hubiere, la capacidad
scondomica del infractor, la importancia de su actividad y su comportamiento
administrativo. Podrén aplicarse en forma acumulativa.

Las fallas leves seran sancionadas con apercibimiento, multa y decomiso.

Las faltas graves seran sancionadas con multa, clausura, suspens;én cancelacidn,
inhabilitacién o decomiso.

Art. 134 Prescripcion para sancionar

L& accién para sancionar las infracciones prescribe a los dos (2) afios de consumada
la falta, contados a partir del dia que se cometid, o en que cesd de cometerse, si fuera
de ejecucion continua. El inicio de la |nstruccu.‘)n de las actuaciones dirigidas a la
comprobacion de la falta, o la comisién de una nueva infraccién, tienen efectos
interruptivos. :

Las sanciones prescriben a los tres (3) afics contados a partir de la resolucion firme
que las impuso.

Art. 135 Reincidencia

Habra reincidencia cuando se cometiere una nueva infraccion dentro de los plazos
dispuestos para la prescripcion de la Gltima sancion aplicada

En caso de reincidencia los minimos y maximos de las sanciones previstas en los
incisos 2, 3, 4, y 5 del articulo 131 se duplicardn. Sin periuicio de ello, a partir de la
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segunda reincidencia se podra disponer la cancelacidn definitiva de la autorizacién
otorgada.

CAPITULO Il
PROCEDIMIENTO Y MEDIDAS PREVENTIVAS

Art. 136 Comprobaciton de las infracciones

Las infracciones serdn comprobadas mediante sumario instruido por la Autoridad de
Aplicacian, aplicandose a esos efectos, como a los efectos recursivos, la via
administrativa. .

Art. 137 Medidas preventivas

La Autoridad de Aplicacibn podra disponer preventivamente y hasta que se dicte
resolucion definitiva, las siguientes medidas:

1. Secuestro del material en infraccién;

2. Suspension provisional de la licencia concedida;

3. Clausura provisional del establecimiento del presunto infractor, la que debera
fundarse en razones de seguridad o para evitar la comisidbn de nuevas

infracciones, ¥ no podra exceder de tres (3) meses; y

4. Decomniso y destruccidon del material, basado en urgentes razones de
necesidad o seguridad, mediante acto administrativo fundado.

CAPITULO IV
CONTROL PARLAMENTARIO

Art. 138 Informe del Poder Ejecutivo al Parlamento

£l Poder Ejecutivo mediante la Autoridad Competente, deberd enviar anualmente al
Parlamento, un informe que contendra:

1. Cantidad total de fabricas de armas existentes en el pais y de las nuevas
licencias de fabricacion otorgadas durante el gitimo ejercicio,

™

Cantidad total de materiales controlados fabricados en el pals durarnte el (ltimo
ejercicio discriminados por tipo, especificandose aquellos orientados al
mercado interno y tipo y cantidad de material exportado, especificandose pais
de destino, asimismo valores involucrados para ambos supuestos;

3. Cantidad total de materiales controlados importados durante el Gltimo ejercicio
discriminados por tipo, especificdndose pais de origen, asi como valores
involucrados;

4. Cantidad total de Personas Calificadas existentes 2n el pals y de licencias

concedidas conforme al tipo de actividad, indicandos= las otorgadas durante el
ultimo ejercicio;
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13.

Adauisiciones de las fuerzas de seguridad durante el udltimo ejercicio

discriminadas por tipo y cantidad de materiales controlados y valores
involucrados;

Cantidad total de heridos y muertos por armas de fuego durante el Ultimo
ejercicio, especificdndose Ias particularidades siguientes:

a) Hechos producidos en el marco de un enfrentamiento con las fuerzas de
seguridad;

b) Hechos producidos en concurrencia con otro delito;

¢} Hechos producidos entre vecinos o conocidos;

d) Hechos producidos entre miembros de una familia;

&) Hechos producidos con armas de fuego poseidas iagitimamente por el autor;
fy Hechos producidos con armas de fuego poseidas por empresas de seguridad
privada; v,

g) Hechos producidos con armas de fuego poseldas ilegitimamente por el
autor, indicandose si la misma habia sido objeto de denuncia de robo, hurto o

exiravio por parte de titular autorizado o si el arma no se hubiere registrado en
el pals.

Estimacién de costos del sistema de salud ocasicnado por la atencién a
lesionados por armas de fuego, y todo otro costo mensurable;

Resultado de las campafias de regularizacion y recoleccion si se hubieren
implementado en el Gltimo ejercicio.

Sanciones aplicadas por violaciones a la presente’ Ley, discriminadas por tipo
de falta y sancién efectivamente aplicada.

Material decomisado a particulares, indicandose su tipo, y falta que determiné
su decomiso;

.Material entregado por particulares para su destruccion en los términos del

articulo 27 inciso d);

. Material declarado excedente durante el Gltimo ejercicio, discriminado por tipo,

cantidad e institucion a la que pertenecia; vy,

Material efectivamente destruido durante el ditimo periodo, discriminado por
lipo y cantidad y causa de destruccion.

Art, 135 Ewvaluacion pariamentaria de politica de armas de fuego

Sobre

la base del informe recibido, el Parlamento elaborara una evaluacién de las

politicas de control de armas de fuego y reduccién de existencias, en la que efectuara
un andlisis de las politicas fijadas en la materia, del desempefio de los organismos de
aplicacién, del impacto del uso de las armas de fuego en la produccidn de muertes,
heridas y de la utilizacién de estos materiales para la comisién de delitos, asimismo la
efectiva observancia de los criterios contenidos en el articu'o 57 sobre transferencias
internacionales, efectuando las recomendaciones que estime pertinentes. Dicha
evaluacidn sera publica y puesta a disposicién de la ciudadania.

CAPITULO V
AGENCIA DE VERIFICACION
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Art. 140 Agencia de verificacion

t= el organisgno competente del pais de origen o destino, que sirva para transitar,
sequn sea el caso, responsable de confirmar |a exactitud de la informacion referida al
embarque o cargamento de armas de fuego, municiones, explosivos y sus accesorios;
as| como otros materiales relacionados

Fara los fines y efectos del proceso de verificacion de |la actividad referente a la
exportacion, importacion o de transito, segun sea el caso, s¢ establece a la Direccion
General de Servicios Aduaneros, en coordinacion con la Policla Nacional y el Ejército,
para la confirmacién de ta exactitud de la informacién referida al embarque o
cargamento que llegue al pais sea como destino final o en transito.

CAPITULO VI
ENTREGA VIGILADA

Art. 141 Entrega vigllada

Los Estados, dentro de sus ordenamientos adoptaran las medidas necesarias, dentro
de sus posibilidades, como técnica de investigacién, la entrega vigitada, de
conformidad con acuerdos o arreglos mutuamente convenidos.

Las decisiones de los Estados de recurrir a 1a entrega vigilada se adoptaran caso por
caso v podrédn, cuando sea necesario, tener en cuenta arreglos financieros y los
relativos al ejercicio de su competencia por los Estados interesados.

Caon el consentimiento de los Estados interesados, las remesas ilicitas sujetas a
entrega vigilada podran ser interceptadas y autorizadas a proseguir intactas o
habiéndose retirado o sustituido total o parcialmente ias armas de fuego, municiones,
explosivos y otros materiales relacionados.

TITULO X
DE LAS MEDIDAS DE PREVENCION
CAPITULO I
REDUCCION DE EXCEDENTES

Art. 142 Excedente

Por excedente se entiende toda arma de fuego, municién o material relacionado en
poder de una institucion estatal, sea o no seguridad o defensa, que no responda a una
necesidad actual o futura de las funciones a su cargo, o no guarde relacién de
corespondencia con los fines y restantes medios disponibles, o cuya acumulacion
pueda generar riesgos para la seguridad interna e internacional ¢ implique obstaculos
“técnicos, econdmicos ¥ ecolégicos al desarroflo pacifico.

Art. 143 Evaluacion y examenes para determinar excedentes

Toda institucién  estatal que posea materiales controlados debe evaluar
peribdicamente |a existencia de excedentes de esos materiaies, para lo cual deberé:
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1. Asegurar la observacion de los principios de justificacién y concrecién,
correspondencia y no recirculacion, en los términos de los incisos ), g), y k) del
articulo 3, v,

Z. Tener en cuenta los siguientes indicadores:

a) La situacion de seguridad inferna y amenazas a la defensa nacional,

b} Los compromisos internacionales contraldos, incluidas las operaciones
internacionales de mantenimiento de la paz;

¢) Modernizacién de las existencias de materiales controlados, o adquisicion de
nuavo material

d) Los materiales controlados que se encuentren en desuso por su antigliedad
o falla de adecuacion a las necesidades operativas actuales.

Art. 144 Competencia

Seran competentes para declarar excedentes, en los términos que fie la
reglamentacion:

a) La Auforidad de Aplicacién;

b) Las Inétifuciones Estatales de Seguridad y Defensa y cualquier otro ente estatal
fque posea armas de fuego; o,

A

El Gobierno, a propuesta de un érgano o una comisidn interministeriat que se
debera componer en los términos del articulo.

Art. 145 Destruccion de excedentes

El material declarado como excedente se destruira, de conformidad con los articulos
151 y 152,

CAPITULO I}
PROGRAMAS DE RECOLECCION DE ARMAS Y ENTREGA VOLUNTARIA

Art. 1468 Recoleccion de armas

La recoleccidn es la recepcién de materiales controlados entregados voluntariamente
por sUs posesdores a los efectos de su posterior destruccion

Art. 147 Procedimiento de recoleccién

La Autoridad de Aplicacién esta facultada a implementar campafias de recoleccién de
materiales controlados mediante el establecimiento de incentivos e institucionalizacién
de programas tendientes a motivar la entrega voluntaria de tiles materiales.

Una vez entregado el material, se deberd proceder a la destruccién del material
entregado, de conformidad con los articulos 152 y 153, estableciendo el periodo de al
menos una vez al ano,

CAPITULO 1}
MATERIALES SECUESTRADOS
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Art. 148 Deber de informar sobre secuestro de material

Los poderes judiciales, las fuerzas de seguridad y demds organismos campetentes
que en el ejercicio de sus funciones procedan al secuestro de materiales controlados
deberan, dentro de los 10 {diez) dias habiles de producido, informar a la Autoridad de
Aplicacion:

a) Lugar y fecha del secuestro y descripcion sumaria de las circunstancias;
b) Tipo de material y marcaje;

) Autoridad judicial o administrativa interviniente, caratula, nimero de la causa y
datos de |las personas involucradas; vy,

d)y Depdsito al que se remitieron los matériales, indicandose la autoridad
responsable del mismo.

Art. 149 Depdsito de material secuestrado

Los materiales indicados en el articulo anterior deberan ser depositados en fos lugares
v bajo las condiciones de seguridad que fije la reglamentacion.

Art. 150 Entrega de material secuestrado

Cuando el material secuestrado se hallare debidamente registrado, y siempre que ello
resultare procedente, la autoridad judicial o administrativa que intervenga podra hacer

entrega del mismo a su titular, cuya decisién deberéa ser informada a la Autoridad de
Aplicacion

Art. 151 Decomiso de material secuestrado

Cuando en virtud de sentencia judicial o resolucién adminristrativa firme se hubiere
dispuesio el decomiso de los materiales controlados, sé debera proceder a su
destruccion.

La resolucion gue hubiere dispuesto el decomiso debera comunicarse a la Autoridad
de Aplicacion dentro de las cuarenta y ocho horas de haber quedado firme.

CAPITULO IV
DESTRUCCION DE MATERIALES CONTROLADOS

Art. 152 Términos generales de destruccion

Se entiende por destruccion de armas de fuego, municién y materiales relacionados,
su inutilizacién total v permanente. Es competencia de la Autoridad de Aplicacién la
intervencion en la destruccion de armas de fuego, municion y materiales relacionados,
dehiendo registrarse la destruccion concretada.

Art. 153 Circunstancias que determinan la destruccion

Se deberd proceder, en funcion del principio de no recirculacién, a la destruccién de

las armas de fuego, municién y materiales relacionades cuando no exista necesidad
obletiva, justificable y razonable de que tales materiales se preserven.
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En fodos los casos deberé destruirse el siguiente material;

a) El de uso prohibido;

o) Elmaterial no apto para ser utilizado conforme a sus normales prestaciones, no
susceptible de reparacion;

¢) El decomisado;

d) El| declaradao excedente; v

e) El eniregado voluntariamente para su destruccié'n.
CAPITULO YV
VEDA DE ARMAS
Art. 154 Veda
£n el interés de contrarrestar fa comision de delitos cometidos con armas de fuego los

Estados en sus respectivos territorios nacionales podran decretar vedas temporales de
armas en aquellas zonas de alto riesgo de peligrosidad, o por prevencion.

Dicha prohibicidn no abarcara a los Funcionarios Puablicos, Fuerzas Armadas, Policia,
Miembros del Servicios de Seguridad Estatal, Municipales, Autbnomas y de seguridad
Privada, siempre que se encuentren en el ejercicio de sus funciones.

CAPITULO VI
MORATORIA DE ARMAS

Art. 155 Moratoria

En el interés de mejorar las condiciones de control de amias, a nivel interno o por
decision regional, en el combate al trafico ilicito de armas, los Estadas estableceran
medidas moratorias a |a importacion de armas.

TITULO XI L
DE LA REGULARIZACION DE LAS EXISTENCIAS

Art. 156 Regularizacién .

Se entiende por regularizacion al adecuado registro de mzteriales controlados fuera
del control estatal y al otorgamiento de la licencia respectiva a quien posela materiales
sin la debida autorizacién. La Autoridad de Aplicacion esté facultada a implementar
campanas de regularizacidn de materiaies controlados mediante el establecimiento de
incentivos.

Art. 157 Excepciones

No podran regularizafse las armas de fuego, municidbn o materiales relacionados,
cuando. '
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a) El matenal fuere de uso prohibido o de uso exclusivo de las instituciones
esiatales de seguridad y defensa;

b} Se hubieren iniciado actuaciones administrativas o judiciales en relacion a la
irregular posesién del material controlado; o,

El material correspondiere a una persona autorizada que hubiere efectuado la
denuncia de su pérdida, robo ¢ hurte.

TITULO Xil
DE LA COOPERACION REGIONAL

Art. 158 Cooperacién Regional

El Estado debara, de conformidad con sus compromisos internacionales y para facilitar
la cooperacion Regional.

a) Informar periédicamente de sus transferencias internacionales, mediante la
presentacion de informes comprensivos y completos sobre esas transferencias
para olros paises, entes multitaterates y/u drganos internacionales;

b) Cooperar en el rastrec de armas de fuego, municiones, explosivos y otros
materiales relacionados que pudieran haber sido fabricados o traficades
ilicitamente. Dicha cooperacion incluird dar respuesta pronta y precisa a las
solicitudes de rastreo.

¢) Cooperar en el plano bilateral, regionat e internacional para impedir, combatir y
erradicar la fabricacién y el trafico ilicitos de armas de fuego, municiones,
explosivos y otros materiales relacionados.

d) Cooperaran a través de participacidn en las operaciones regionales para

combatir el trafico ilicito de armas y en el sistema de intercambio de
informacion para el rastreo de armas.

CAPITULO |
INTERCAMBIO DE INFORMACION

Art. 159 Intercambio de Informacion

| os Estados intercambiaran entre si, informacidn sobre los siguientes aspectos:

a) productores, comerciantes, importadores, exportadores y, cuando sea
posible, transportistas autorizados de armas de fuego, municiones,
explosivos y otros materiales relacionados;

)] Los medios utilizados para ocultar fa fabricacion y el trafico ilicitos de

armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales relacionados y
las maneras de detectarlos;
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o

las rutas que habitualmente utilizan las organizaciones de delincuentes
que participan en el trafico ilicite de armas de fuego, municiones,
explosivos y otros materiales relacionados;

d)  experiencias, practicas y medidas de cardcter legislativo para impedir,
combatir y erradicar la fabricacién y el tréfico ilicitos de armas de fuego,
municiones, explosivos y otros materiales relacicnados; y

e}  tecnicas, practicas y legislacion contra el lavado de dinero relacionado
con la fabricacién y el trafico ilicitos de armas de fuego, municiones,
explosivos y otros materiales relacionados.

f) Registro de transferencias internacionales; y de las leyes nacionales y
practicas habituales pertinentes en materia de politica, procedimientos y
documentacion de transferencias.

©

informacitn cientlfica y tecnolbgica pertinente para hacer cumplir la ley y
mejorar la capacidad de cada uno para prevenir, detectar e investigar 1a
fabricacion y el trafico ilicitos de armas de fuego, municiones, explosivos
y otros materiales relacionados y para procesar penalmente a los
responsables.

CAPITULO Il
PUNTO FOCAL

Art. 160 Punto focal

Los Estados establecerdan un punto focal de contacto que acttie como enlace entre
los Estados y la Comisién Nacional, para fines de cooperacién e intercambio de
informacion y conocimiento de buenas practicas.

TITULO Xlii :
= DE LA COMISION NACIONAL MULTIDISCIPLINARIA

Art. 161 Comisién Nacional Multidisciplinaria

Créase la Comisién Nacional Multidisciplinaria para el control de armas
pequefas v ligeras, con caracter técnico y vision integral, para que formule vy
presente propuestas de politicas pubilicas en.materia Je control y regulacion
del trafico de armas de fuego, municiones, explosivos y otros materiales
relacionados.

Cada Estado determinara las instituciones gque conformaran La Comisidn, asi
mismo la institucién que 1a presidira.

Art. 1682 Funciones de la Comisioén
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La Comision Nacional Multidisciplinaria podran tener entre otras las siguientes
funciones

a) Formular propuestas de pollticas publicas sobre control de armas,
municiones y explosivos;

b) Organizar campafas educativas y de informacién relacionadas al buen
uso de las armas de fuego;

c) Aprobar su propio reglamento interno de organizacion y funcionamiento
y evaluar periddicamente su desempefio;

d) Invitar a participar en las reuniones de fa Comisién, con voz pero sin
voto, a fitulares o delegados de Entes estatales o privados cuando se
traten asuntos especializados.

TITULO XIV
DE LAS DISPOCISIONES FINALES

Art. 163 Adopcién de delitos y penas

Los Estados adoptaran an sus respectivos Codigos Penales todo lo concerniente a los
delitos v las penas en relacion a la materia objeto de esta Ley, asi como lo pertinente

an materia de aduanas.
Art, 166 Normas supletorias
En lo no previsto en la presente Ley y su Reglamento, se aplicara de forma supletoria

las disposiciones y obligaciones contenidas en las respectivas Leyes de la Policia, ef
Cadigo Penal, y el Codigo Procesal Penal en su caso.

Art. 167 De la vigencia de la Ley

La presente Ley entraré en vigencia a partir de ...
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